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ITPOTOKOJI
BeTpeun npencrasuteneit [AO «Latvijas dzelzcel$»
u AO «Eesti Raudtee»

r.Ilspry 2 nexabps 2008 rona

Ipussin yuactue mpencrasutenu [AO «Latvijas dzelzce]$» (nanee — JIA3) u
AO «Eesti Raudtee» (nanee — 2BP).

CnucoK y4aCTHHKOB IIPUBECH B IPHIIOKEHHH 1 K IIPOTOKOITY.

IloBectka mHA:

1.ITonmucanne CornaimeHus 00 OpraHU3aiy KeNe3HOJOPOKHBIX IIEPEBO30K.

2.0 IOATOTOBKE HPOEKTOB TEXHOJOTHYCCKHX corjanieHul

Ilo mynxTy 1 moBecTKH aHs:
1.CTOpoHBI, B JIMIE CBOHX [OJHOMOYHBIX IIPEJCTaBUTENICH, IIOANKMCAIIH
Cornamenue 06 OpraHU3alMH KeIe3HOAOPOXKHBIX IIePeBO30K (Hanee — Coramenue).
ITpu 5T0M B ocHOBY COTJIALIEHHS 3aJI05KEHBI CIIEAYIOIIHE J0roBopeHHOCTH CTOPOH:!
1.1.CTopoHBl COXpaHSIOT ACHUCTBYIOIIYIO  TEXHOJOTHIO IO DPa3IeIbHOMY
npreMy/nepeaade TPy30BbIX BATOHOB M KOHTEHHEPOB, T.€. ¢ DCTOHCKOH CTOPOHBI —
crauums Baira, ¢ Jlarsuiickoii cropons! — ctanuud llkuporasa,

1.2JI13 Dpou3BOAUT TAroBoe OOCIY>KHBAaHHE TIPY30BBIX M MACCAKUPCKHUX
noe3oB Ha Tepputopun OBP 10 craniuu Banra 6e3 B3pickanusa ¢ OBP pacxozos 3a
TIroBOE 0OCIYKHBAHNE OT TOCTPAHHUITB! 10 cTaHIMHK Banra;

1.3.pacXofpl II0 TATOBOMY OOCIYKMBAHHMIO MacCaXUpCKux moeznos JIJ[3
BKJIIOUAaeT B Tapu(, pacCuMThIBas €ro 3a paccTosHHe, [0 cTaHnuu Baira
BKJIFOYHUTENIBHO.

2.Cropous! TpouHGOPMUPYIOT MUHHCTEPCTBA, BENAIONIHME XKEIC3HOAOPOKHBIM
TPAHCIIOPTOM CBOMX IOCYAApPCTB, O 3aKitoueHIH Cornamenus, i 00paTaTcs K HUM C
pockOOl PEIUTE BOMPOC O TPEKPAICHUH ACHCTBHSA ClIeIYIOMUX COTTaIleHu:

- Jloroop Mexny MunucrepcTBoM cooOmenus Jlaruiickol Pecrnybmuku u
MHUHHCTEPCTBOM TPAHCIOPTa M CBsI3M  OcToHCKoM PecnyOnmku o mpsaMoMm
MESXTYHAPOIHOM XKEJIE3HONOPOXKHOM coobmienun (r.Pura, 24 mapra 1992 roza);

- Bpemennoe mnorpaHHYHOE XEIE3HOIOPOXKHOE COTNIAllCHUe, 3aKIF0YCHHOE
MunucrepcTBoM — coobuienust  Jlaruiicko#f PecnyOmukn u  MEHHECTEPCTBOM

TpaHCHOpTa ¥ CBA3U DCTOHCKOU Pecy6muku B T.Pura, 24 mapra 1992 rozna.



o myHKTY 2 IOBECTKHM JHS:

CTOpoHBEI HOroBOpwinMCch B Cpok mo 1 ampens 2009r. moAroToBMTH H
COTJIACOBATh MIA IOIIUCAHKS HPOEKTHI CJIEMYIOLIIX TEXHOIOTHIECKHX COTIAICHMH !

- 0 TEXHOJIOTHH aBTOMATU3MPOBAHHOTO OOMEHA JaHHEIMHM IIPH IIepe/iade IPy30B,;

- 0 IEepeYHe HEeUCHPaBHOCTEH, ¢ KOTOPBIMH BarOHEL, B TOM YHCJIC CICHYIOIIUE
TPAH3WUTOM, JOIMYCKAIOTCS K Iepeaade, NOpsIKe Imepeiady TaKuX BarOHOB U NIEPEYHES
COCTABJISIEMBIX IIPU 3TOM JIOKYMEHTOB;

- 00 UCHOJB30BAaHMH  CPEJICTB  TENEKOMMYHMKalWf, CHIHaIU3allUmy,
[CHTPATU3AAN U OJIOKHAPOBKH.

ITpu TTOATOTOBKE IIPOEKTa COIVIAIIEHHSA O TEXHOJNOTMH aBTOMATU3HMPOBaHHOIO
o6MeHa IaHHBIMM CTOpOHBI JOTOBOPHIIMCH  IIPENyCMOTPETH IOPANOK oOMeHa

pHpOpPMAIlHel O HANMUMU MpeIylpekIeHAH B COOTBETCTBMM C myHKTOM 3.1.8.

Cornamienus.
OT uMeHU rocyJapCcTBEHHOTO OT uMeHu aKIMOHEPHOTO
aKIMOHEPHOT'0 00IIIeCTBa obmecrsa “Eesti Raudtee”:

“Latvijas dzelzcel§”:

A

npejiceaTenp LIpaBJIeHHUs npencenaTenb IpaBIeHus —
Yruc Maronuc HCTIOJIHUTENIbHBIA JUPEKTOP
Kaitno CummMepmaHH




Ilpusosxenue 1 K NpoTOKOIY
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2 nexa6psa 2008 roga
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YJIICH NPaBJICHNI
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Raudteevedude korraldamise
KOKKULEPE

Riiklik aktsiaselts Latvijas Dzelzcel3, tekstis edaspidi ,,LDZ”, mida juhatuse

6. novembri 2008 otsuse (protokoll nr 32) alusel esindab juhatuse liige Ugis
Magonis, ja

aktsiaselts Eesti Raudtee, tekstis edaspidi ,,EVR”, mida phikirja alusel
esindab juhatuse esimees tegevdirektor Kaido Simmermann, tekstis edaspidi
,lepinguosalised”,

juhindudes Lati Vabariigi valitsuse ja Eesti Vabariigi valitsuse vahel s6lmitud
raudteetranspordlalasest koostdskokkuleppest

ning eesmirgiga siilitada olemasolevaid tingimusi ja luua uusi eeldusi Léti ja
Eesti vaheliste raudteevedude takistusteta sooritamiseks,

sdlmisid k#esoleva kokkuleppe alljdrgnevas.

1. KOKKULEPPE ESE

Kiesoleva kokkuleppega sitestatakse rongiliikluse korraldamise kord Léti ja
Eesti raudtee piirijaamade vahel, veeremite, kaupade ja konteinerite ileandmise
tehnoloogia tihelt lepinguosaliselt teisele ning veeremi tehnohoolduse ja tehniliste
vahendite kasutamise kord.

2. ULDSATTED

2.1. Kooskdlas lepinguosaliste riikides kehtivate digusaktidega loetakse raudtee
piirijaamadeks jérgmisi jaamu:

Lati Vabariigi territooriumil — LugaZi jaam (kaugus riigipiirist 2,2 km);

Eesti Vabariigi territooriumil — Valga jaam (kaugus riigipiirist 1,9 km).

2.2. Vdttes arvesse asjaolu, et kumbki lepinguosaline tegeleb kaubaveoga oma
riigi raudtee piirijaamani, misravad lepinguosalised kauba tileandmiseks alljargnevad
jaamad.

Konteineritele ja veeremile:

Léti poolel — Skirotava jaam (kaugus riigipiirist 166,7 km);

Eesti poolel — Valga jaam (kaugus riigipiirist 1,9 km);
kaupadele: Valga jaam (kaugus riigipiirist 1,9 km).

2.3. Rongide, vagunite ja konteinerite iilemineku arvestuspunktiks on Eesti
Vabariigi Valga jaam, kus on olemas rongide, vagunite ja konteinerite tilemineku
arvestuseks vajalikud tootajad ja tehnilised vahendid ning tagatud {iihtsete
nduetekohaste andmete esitamine.

2.4. Lepinguosaliste suhtlemise ja reglementeerivate dokumentide koostamise
keeleks on vene keel, mis on Raudteede Koostddorganisatsiooni OSZD ametlik
tookeel.

2.5. Rongiliikluse korraldamisel ldhtuvad lepinguosalised 24-tunnisest
ajaarvestusest (GMT + 2). Lepinguosalised teavitavad teineteist suve- vOi talveajale
tileminekust.
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2.6. Uleantavate veeremite, konteinerite ja kaupade arvestamisel ldhtutakse
teiste riikide omandis olevate kaubavagunite ekspluatatsiooni, numbrilise arvestuse ja
kasutustasu arvutamise eeskirjast (Moskva, 24. mai 1996. a) ja
raudteeadministratsioonidele  kuuluvate universaalkonteinerite —ekspluatatsiooni,
numbrilise arvestuse ja kasutustasu arvutamise eeskirjast (Bakuu, 1.oktoober
1997. a).

3. RONGILIIKLUSE TINGIMUSED JA RONGIDE TEENINDAMISE
KORD

3.1. Rongiliikluse tingimused

3.1.1. Rahvusvaheline rongiliiklus piirijaamade vahel toimub lepinguosaliste
poolt kooskdlastatud reisi- ja kaubarongide liiklusgraafiku alusel ja kooskdlas
kaubarongide formeerimisplaaniga. Formeerimisplaanid koostatakse rongitdd
o6pdeva- ja vahetusplaanide alusel, mida korrigeeritakse G60pideva kuuetunniste
perioodide kaupa infostigavusega 12 tundi, mérkides &ra rongide numbrid ja indeksid.

3.1.2. Lepinguosaliste poolt kooskdlastatud rongide liiklusgraafikus peavad
olema dra margitud jérgmised andmed:

e liikluse intensiivsus (reisi- ja kaubarongipaarides) riikidevahelises

piiritiletuspunktis;

e iga kategooria rongide numbrid ja graafikud;

e piirijaamade vahel kurseerimise digust omavate vedurite seerianumbrid;
vedurite ja vedurimeeskondade ringe ajanormid vedurimeeskondade
vahetusjaamades;
rongide kaalunormid;
rongide pikkused tingvagunites;
aeg, mis kulub rongidel iihest jaamast teise joudmiseks;
rongide liikkumiskiirused.

3.1.3. Rongide koosk3lastatud liiklusgraafik jdustub pérast selle kinnitamist Lati
Vabariigi ja Eesti Vabariigi seadustega ettenghtud korras.

3.1.4. Liiklusgraafikus kajastamata rongide, iiksikute vedurite ja teiste
mitteteisaldatavate iseliikuvate {iksuste liikumine piirijjaamade vahel toimub
lepinguosaliste kirjalikul kokkuleppel.

3.1.5. Graafikujirgse rongi vastuvdtmisest keeldumise korral peab vastuvdtva
lepinguosalise rongidispetSer saatma registreeritava telefonogrammi teatega rongi
vastuvStmisest keeldumise kohta, nimetades keeldumise pd&hjuse. Sellise
telefonogrammi puudumine tihendab ndusolekut rongi vastuvdtmiseks.

3.1.6. Rongi sunnitud peatumise korral piirjjaamade vahel teavitab veduri

masinist piirijaama korrapidajat vdi selle lepinguosalise rongidispetSerit, kelle
territooriumil rong peatus.
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3.1.7. Valga—LugaZi jaamavahe sulgeb rongiliikluseks selle lepinguosalise
rongidispeter, kelle territooriumil asub sulgemist vajav jaamadevaheline 13ik
(piitijaamast kuni piirini). Sulgemiskésk kooskdlastatakse teise lepinguosalise
rongidispetSeriga ja edastatakse telefonogrammiga.

3.1.8. Hoiatusi rongide kohta amnavad kéesoleva kokkuleppe punktis 2.2
nimetatud  tleandmisjaamad. Hoiatused vormistatakse blanketil (kdesoleva
kokkuleppe lisad 1 ja 2). Lepinguosalised vahetavad teavet teel olevate takistuste
kohta infokanalite kaudu.

3.2. Rongide veoteeninduse kord

3.2.1. Veduri- ja rongimeeskonnad on kohustatud teise lepinguosalise raudteedel
sbites jargima teise lepinguosalise raudteedel kehtivates tehnokasutuseeskirjades,
rongiliikluse ja man66vrit6o juhendis, signalisatsioonijuhendis ning muudes digus- ja
normatiivaktides sitestatud ohutusndudeid.

3.2.2. Lepinguosalised vahetavad omavahel vajalikke dokumendikomplekte
(eeskirju, juhendeid, viljavotteid jaamade tehnokorraldusaktidest, sdidugraafikuid ja
muid igus- ja normatiivakte), mis on tdlgitud vene keelde.

3.2.3. Lepinguosalisel on &igus paluda teiselt rongiliiklust teenindavalt
lepinguosaliselt lisavedurit. NGustumise korral peab lepinguosaline, kellelt lisavedurit
palutakse, saatma teisele lepinguosalisele veduri koos vedurimeeskonnaga kuue tunni
jooksul alates vastava taotluse saamisest. Lisaveduri saamiseks esitatav taotlus, milles
on nimetatud veetavate vagunite arv ja kaal, ning vastus veduri saatmise kohta tuleb
vormistada dispet3eri registreeritavate kdskudena.

3.2.4. Koik labiraskimised salvestatakse elektroonilistele andmekandjatele ning
lepinguosaliste ametiisikutel on v&imalik nende koopiaid vilja nduda ja kasutada
vaidluskiisimuste ja rongiliikluses tekkinud mittestandardsete  olukordade
lahendamisel.

3.2.5. LugaZi—Valga-Lugai 18igul tegeleb iileantavate rongide veoteenindusega
(kasutab vedureid ning veduri- ja rongimeeskondi) LDZ,

3.3. Rongiliikluse vaheajad ja katkemine

3.3.1. Kd&igist rongiliikluse hairetest ja takistustest riikidevahelistes
piirijaamades on iihe lepinguosalise dispetSeriteenistus kohustatud teavitama teise
lepinguosalise dispeteriteenistust dispetSeri késuga.

3.3.2. Reisirongide hilinemise korral on lepinguosalised kohustatud teavitama
teineteist vastava rongi hilinemisest hiljemalt tund aega enne reisirongi
graafikujirgset saabumist iileandmisjaama. Sellise teabe edastavad lepinguosaliste
piirnevate raudteeldikude dispetSerid.
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3.3.3. Kavandatava rongiliikluse piiramise eest lepinguosaliste piirij aamade
vahel on lepinguosalised kohustatud hoiatama teineteist telegraafi teel hiljemalt kaks
sopieva ette, nimetades ka piirangute pShjused.

3.3.4. Rongiliikluse tiieliku 18petamise eest on lepinguosalised kohustatud
hoiatama teineteist telegraafi teel vihemalt 45 péeva ette.

3.3.5. Teates nimetatakse kuupdev, millest alates rongiliiklus taielikult v3i
osaliselt 1opetatakse, ja rongiliikluse taasalustamise ligikaudne téhtacg.

3.4. Tegutsemise kord rongi- ja loodusdnnetuste korral

3.4.1. Rongi- ja loodusdnnetuste korral piirijjaamades voi jaamavahedes
osutavad lepinguosalised vastastikust abi olemasolevate padstevahendite, tehnika ja
toGtajatega.

Pasistevahendite, tehnika ja toGtajate saatmise ja kasutamisega seotud kulud
hiivitab abi palunud lepinguosaline.

3.4.2. Remondi- ja tuletdrjerongid, pidstetehnika ja -vahendid saadetakse
stindmuskohale koos teenindava personali ja selle lepinguosalise esindajaga, kellele
nimetatud vahendid kuuluvad. Nimetatud tootajad peavad tditma juhtumi tagajirgede
likvideerimistddde juhi kiiske ja tegutsema tema korralduste jérgi.

3.4.3. Juhtumi uurimine toimub kooskdlas mdlemale lepinguosalisele
kohustuslike normatiiv- ja digusaktidega ning selle lepinguosalise riigi seadustega,
kelle territooriumil juhtum aset leidis.

4. VEOSTE ULEANDMINE

4.1. Veoste vastuvdtmine ja tleandmine toimub Valga jaamas mdlema
lepinguosalise esindajate juuresolekul. Veoste iileandmine ja vastuvdtmine toimub iga
piev 66péev 1abi.

4.2. Veoste iileandmine toimub rongi {ileandmisakti (edaspidi ,,lileandmisakt”)
alusel, mille vorm kooskdlastati SRU riikide, Liti Vabariigi, Leedu Vabariigi ja Eesti
Vabariigi raudtecadministratsioonide volitatud esindajate ndupidamisel 9. veebruaril
1995. a.

Uleandev lepinguosaline vormistab tileandmisakti kahes eksemplaris vastavalt
iileantava rongi koosseisule.

Uleandmisaktidel peab olema kalendriaasta algusest alates katkematu
numeratsioon iga iileandmisjaama jaoks. Uleandva kontori automatiseeritud té&koha
operaatori poolt ettevalmistatud tileandmisaktid kinnitatakse pitseriga ja edastatakse
informatsiooniliste teadetena sidekanalite kaudu, mida kasutatakse andmete
edastamiseks vastuvdtva lepinguosalise {ileandmisjaamale.

Veodokumentidesse (Iehed 4 ja 5) liitiakse raudtee piirijjaama kalendertempel.

Uleandmisakti tiks eksemplar antakse rongile kaasa.

Rongiga saadetavale ileandmisaktile lisatakse k&ik saadetisega seotud
dokumendid samas jérjestuses, milles need on tileandmisakti kantud.
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4.3. Veos loctakse LDZ poolt vastuvSetuks alates hetkest, mil LDZ esindaja
teeb Valga jaamas rongi tleandmisakti kuupdevaga varustatud kirje kauba
vastuvGtmise kohta. Veose vastuvbtmise kinnituseks paneb LDZ Skirotava jaamas
saatekirjale kalendertempli.

Veose loetakse EVRi poolt vastuvBetuks alates hetkest, mil EVRI esindaja
paneb vastuvdetud iileandmisaktile tileandmisjaama kalendertempli, kirjutab sinna
kellaaja ja allkirjastab {ileandmisakti. Veose vastuvtmise kinnituseks paneb EVR
Valga jaamas saatekirjale kalendertempli.

4.4. Vastuvdttev lepinguosaline valmistab saadud iileandmisakti alusel ette
kooskdlastatud iileandmisakti. Uleandmisakt loetakse kooskdlastatuks, kui sellel on
mdlema lepinguosalise templid ja esindajate allkirjad. Kooskélastatud tileandmisakti
vormistamise, samuti vastavate teadete edastamise kord ja teadete iilesehitus
médratakse kindlaks lepinguosaliste kokkuleppes teabevahetuse kohta.

4.5. Uleandev lepinguosaline on kohustatud kontrollima saatekirja ja
saatedokumentide olemasolu ning seda, et iga saadetisega oleks kaasas ndutav arv
teekirjade lisacksemplare.

Saatekirja voi selle iiksikute lehtede puudumise korral on ileandev
lepinguosaline kohustatud koostama kommertsakti, samuti koostama kooskdlas
rahvusvahelise raudteekaubaveo kokkuleppe rakendusjuhendiga (SMGSi SI)
(Varssavi, 1.november 1951.a) kadunud saatekirja v3i selle puuduvate lehtede
asemele uue saatekirja (uued lehed), millega veos liigub edasi sihtjaama.

Vastutust saatekirja, selle iiksikute lehtede vdi saatekirjale lisatud
saatedokumentide kadumise tagajirgede eest kannab kadumises siilidi olev
lepinguosaline.

4.6. Vastuvdtva lepinguosalise esindaja on kohustatud vdrdlema {ileandmisakti
ja sellele lisatud dokumente, kontrollima saatekirjas nimetatud saatedokumentide
olemasolu ja tegema pérast veeremi iilevaatamist kdigi asjassepuutuvate allitksuste
poolt iileandmisakti vajalikud muudatused ja tdiendused. Seejuures parandatakse
esialgset teksti nii, et seda oleks ka hiljem v@imalik lugeda ja sellesse uusi téiendusi
teha.

Koik parandused ja tiiendused tuleb kinnitada esindaja allkifja ja
iileandmisjaama  kalenderpitseriga.  Uleandmisaktis ei tohi olla mingeid
mahakustutusi.

Samasugused muudatused ja tiiendused tehakse sidekanaleid pidi saadud
esialgsesse tileandmisakti ning iileandvale lepinguosaliscle saadetakse parandatud ja
koosk&lastatud tileandmisakt.

Uleandmisakti kontrollimine, muudatuste ja tdienduste tegemine ei tohi vdtta iile
4 (nelja) tunni.

VastuvStmise tulemuste pdhjal tileandmisakti tehtud muudatused ja tdiendused
edastatakse sidekanaleid pidi tileandva lepinguosalise iileandmisjaamale hiljemalt 4
(neli) tundi pérast rongi saabumist vastuvdtva lepinguosalise iileandmisjaama. Kui
tileandev lepinguosaline ei saa 4 (nelja) tunni jooksul vastuvdtmistulemuste kohta
mingisugust teadet, siis loetakse kaup iileantuks ilma pretensioonideta.

4.7. Kooskdlastatud iileandmisakt triikitakse neljas eksemplaris, kinnitatakse
volitatud esindaja allkirjaga ja vastuvdtva lepinguosalise ileandmisjaama templiga
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ning saadetakse pérast tootlemisaja (4 tundi) 16ppemist esimese rongiga iileandva
lepinguosalise lileandmisjaama.

Koik vastuvdetud kooskdlastatud iileandmisakti neli eksemplari kinnitatakse
volitatud esindaja allkirjaga ja iileandva lepinguosalise tileandmisjaama templiga,
kaks eksemplari saadetakse esimese rongiga vastuvtva lepinguosalise
ileandmisjaama.

4.8. Vastuvdtval lepinguosalisel on digus kauba vastuvdtmisest keelduda
jérgmistel juhtudel:

1) nimetatud kauba sissevedu v8i transiitvedu on keelatud;

2) kaup kuulub kaupade hulka, mille vedamine on keelatud rahvusvahelise
raudteekaubaveo kokkuleppe (SMGS) (Varssavi, 1. november 1951. a) paragrahviga
4;

3) pealelaadimine on toimunud SMGSi paragrahvide alusel kehtestatud
kokkuleppelise keelu ajal vdi aadressidel 72 ja 75;

4) saatjaraudtee v3i kaubasaatja ei ole jirginud nimetatud kauba vedamise
eritingimusi voi ei ole sdlminud vajalikku erikokkulepet ning teised SMGSi
paragrahvis 5 loetletud tingimused on tditmata;

5) saatekirjad on saabunud ilma kaubata, kaup on saabunud ilma saatekirjadeta,
SMGSi saatekirja 23. veerus nimetatud saatedokumendid puuduvad téielikult v&i
osaliselt, saatekirjades on puudusi, mis ei vdimalda kaupa edasi saata;

6) kaup, mida peab kooskdlas SMGSiga ja lepinguosaliste vahel kooskdlastatud
lisanimekirjadega saatma saatur, saabus ilma saaturita;

7) saadetis ei saabunud saatekirjas nimetatud piirijaama ja marsruudist
korvalekaldumine ei olnud tingitud veotakistustest; takistused on tingitud
ekspluatatsioonilistest pShjustest ja kdrvalekaldumine ei ole lepinguosaliste vahel
kooskdlastatud;

8) riiklikud teenistused on keelanud kauba sisse- vi transiitveo;

9) Liti Vabariigi v3i Besti Vabariigi raudteed lbib teistest riikidest périt
transiitkaup, mille veodokumentidel ei ole mirget raudtectransiidi maksete tasumise
kohta transiitraudtee poolt nimetatud ekspedeerimisfirmade kaudu;

10) kauba seisund ja pakend v&i laadimis- ja kinnitusviis, samuti vagunite v&i
konteinerite seisukord ei vdimalda nende edasist vedamist, vilja arvatud kéesoleva
kokkuleppe punktides 4.10, 4.12 ja 4.13 ettendhtud juhtudel.

4.9. Kui saadetise vastuvdtmisest on keeldutud, on iileandev lepinguosaline
kohustatud v&tma saadetise koos kdigi selle juurde kuuluvate dokumentidega tagasi,
kui vastuvdttev lepinguosaline ei saa tuvastatud puudusi kohapeal kdrvaldada
illeandva lepinguosalise kulul.

Kui rongi vastuvdtmise kiigus ei avastatud kauba puudujadki vdi vaguni
(konteineri) kahjustust ja selle kohta ei esitatud operatiivteadet kidesoleva kokkuleppe
punktis 4.6 nimetatud tihtajal, vastutab kauba siilivuse ja vaguni (konteineri)
korrasoleku eest k&igil juhtudel vastuvdttev lepinguosaline.

VastuvBttev lepinguosaline vormistab kauba vastuvGtmisest keeldumise
{ildvormiaktiga, mirkides #ra vastuvdtmisest keeldumise p&hjused, tombab
{ileandmisaktist maha vastuvdtmata saadetise andmed ja teeb mérkuste veergu kande
,Uldvormiakt nr ___”. Uldvormiakt koostatakse kolmes eksemplaris, millest
iileandev ja vastuvdttev lepinguosaline saavad kumbki iihe, {iks eksemplar aga

lisatakse saatekirjale.



Vagunid LDZ poolt vastuvdtmata kaubaga liilitatakse rongi koosseisust vilja ja
jaetakse Valga jaama. Vagunid EVRi poolt vastuvdtmata kaubaga lilitatakse rongi
koosseisust vilja ja EVR on kohustatud tagastama need LDZ]e 24 tunni jooksul mdne
lshima rongiga. Saadetis, mille vastuvdtmisest keelduti, tagastatakse LDZle EVRi
poolt koostatud uue iilleandmisakti alusel, kuhu tehakse mérge vastuvdtmata saadetise
tagastamise kohta.

Vagunite tagastamisjuhtumite vihendamiseks on lepinguosalistel Sigus
kooskdlastada vagunite ja konteinerite iileandmise kord, mis néeks ette puuduste
korvaldamise vastuvGtvas piirijjaamas ilma vagunite tagastamiseta {leandvale
lepinguosalisele.

4.10. Plommitud vagunites saadetava kauba (vilja arvatud kaubasaatja v&i
kaubasaaja saaturitega vagunites saabuva kauba) vastuvdtmine toimub ilma
kaubakohtade ja kaalu kontrollimiseta; kontrollitakse iiksnes plommide sdilivust ja
seisukorda, plommidele kantud pitsatijiljendite vastavust veodokumentide andmetele
ning vaguni tehnilist ja kaubanduslikku korrasolekut.

Kui vagun on suletud teiste riikide raudteejaamade plommidega ning see on
vormistatud {iildvormiakti v8i kommertsaktiga, kontrollivad lepinguosalised selle
vastuvStmisel plommide terviklikkust, plommidele kantud pitsatijéljendite vastavust
veodokumentide ja tldvormiakti v8i kommertsakti andmetele ega kontrolli kauba
kogust ja seisukorda.

Rikkumata plommidega saabunud vagunite viliste parandusjilgede v3i aukude,
pragude v6i muude avade korral, kui avade md3tmete ja vélimuse pdhjal v&ib olla
kindel, et kauba kahjustamine, kdrvaldamine v8i kadumine 1&bi nimetatud avade on
vélistatud, lubatakse sellistel vagunitel teekonda jétkata ilma timberlaadimise ja kauba
seisukorra kontrollimiseta, lisades veodokumentidele iildvormiakti, milles on
tiksikasjalikult kirjeldatud veetava kauba liiki ja iseloomu ning parandatud kohtade
suurust, samuti toodud #ra jireldused kauba kahjustamise, kdrvaldamise voi kadumise
vBimatuse kohta 14bi vagunikeres olevate parandatud kohtade vdi aukude (pragude).

4.11. Lahtistes vagunites veetavate kaupade iileandmine ja vastuv3tmine toimub
jargmiselt:

1) puistekaubad — kauba seisukorra visuaalne iilevaatus, kontrollitakse kauba
nimetuste vastavust veodokumentidele, kauba kaalu ei kontrollita;

2) pakendatud kaubad (kastid, tiinnid jms) ja pakendamata kaubad (seadmed,
raudbetoontooted jne) — vastavalt pakendite ja kauba seisukorra visuaalne kontroll,
samuti kontrollitakse kaupade kinnitamist ja kaubakohtade kogust, kui kauba paigutus
vagunis seda vdimaldab;

3) metsakaubad, sealhulgas puitmaterjalid— kontrollitakse kinnituse
terviklikkust ja virnade hulka;

4) sdiduautod, veoautod ja traktorid — kontrollitakse tihikute arvu, sdidukite,
traktorite jms kerede vilimust, klaaside korrasolekut, plommide olemasolu ja
korrasolekut.

4.12. Kui {ileandev v8i vastuvdttev lepinguosaline avastab laaditud vagunite vo1
konteinerite {ileandmisel Valga jaamas kahjustused, mis nduavad kauba
timberlaadimist, v&i ilmsed riisumise tundemirgid (vaguni vdi konteineri seinte,
katuse v3i pdranda purustamine, kaubakohtade taara avamisjdljed, vilja arvatud
kiesoleva kokkuleppe punktis 4.10 loetletud juhud), kontrollitakse Valga jaamas

kauba kogust ja seisukorda.



Kui kauba kontrollimine tileandmisjaamas on vajalike seadmete puudumise t5ttu
v&imatu, viiakse kauba kontrollimine 14bi lihimas jaamas, kus vajalikud seadmed on
olemas. Seejuures tuleb iileandmisjaamas 1dbi viia kauba visuaalne kontrollimine ilma
kaupa vagunist vilja laadimata. Kontrollimise tulemus vormistatakse {ildvormiaktiga,
mis peab sisaldama kiesoleva kokkuleppe punktis 4.13 ettentghtud andmeid.

Koigil juhtudel kantakse tileandvale lepinguosalisele kauba kontrollimise
tulemustest ette operatiivselt, hiljemalt 24 tunni jooksul alates kontrollimise
Idpetamisest. '

4.13. Kui vagunitel, konteineritel v8i sdidukitel avastatakse kommertskorratusi,
mis seavad ohtu veetavate kaupade s#ilivuse, koostatakse {ildvormiakt. Uldvormiaktis
tuleb kajastada rikke avastamise fakti ja kauba kontrollimise tulemust, sealhulgas
ustel ja luukidel olevate plommide, pdérikute, 18ksude ja sulgurite seisukorda,
vagunikere ja laadungi seisukorda, mérkida, kas vagun on téielikult tiis laaditud, kas
kauba pind on tihtlane ja mitmes reas on kaubad vaguniuste vahele paigutatud.

Kui tegemist on puistekaubaga ning ridade ja korruste arvestamine on vdimatu,
lahtutakse kauba asendi kirjeldamisel laadungi tasasusest, kaubakohtade numbritest ja
pakendamise isedrasustest.

Autode ja traktorite vedamisel peab iildvormiakt kajastama tehnika
kahjustamist, detailide ja sdlmede puudumist, iiksikute varuosi ja t6oriistu sisaldavate
kaubakohtade rikkumise korral aga, kui vastav nimekiri puudub, varuosade ja
tooriistade tegelikku olemasolu.

Riisumistunnuste olemasolu korral kirjeldatakse neid iiksikasjalikult ning
niidatakse #ra korvaldatud kauba asukohad ja mddtmed, avatud kaubakohtade
numbrid jms. Uldvormiakti mérgitakse ka kaubale juurdepédsu tdkestamiseks v&etud
meetmed ja andmed vaguni plommide kohta.

Kiiresti riknevaid kaupu, sealhulgas taarasse pakendatud kaupu, mida veetakse
koetavates, jahutatavates, soojendatavates voi kinnistes ventileeritavates (avatud
luukidega) vagunites, kontrollitakse ilksnes vilise vaatluse teel, kaupu vagunist vélja
laadimata.

Kommertsiilevaatuse tulemuste pShjal tildvormiakti koostamisel lisatakse akti
esimene eksemplar alati veodokumentidele ja tileandmisakti tehakse vastavad kanded;
kui vagunil on raudtee plommid vdi on tegemist lahtise, raudtee vahenditega laaditud
vaguniga, edastatakse iileandvale lepinguosalisele ja saatja jaamale operatiivteade
kooskdlas kidesoleva kokkuleppe punktiga 4.6.

4.14. Kui kauba {ileandmisel avastatakse kauba kahjustamine v&i rikkumine,
kaalu- v&i kaubakohtade erinevused, mittevastavus saadetise seisukorra ja
veodokumentide andmete vahel, koostab iileandmisjaam kommertsakti.

Kauba vastuvdtmisel EVRi poolt koostatakse visuaalse vaatluse alusel {ildvormi
kommertsakt GU-23, mille allkirjastavad mdlema lepinguosalise esindajad.

Kui kauba kahjustamise v3i puudujédgi pdhjuseks oli vdi vdis olla vagunirike,
koostatakse lisaks kommertsaktile ka vaguni tehnilise seisukorra akt.

Kauba osalise rikkumise avastamise korral on lepinguosaline kohustatud
rakendama abindud nimetatud kauba kaitsmiseks edasise rikkumise eest.

Kommertsakti koostamise kohta tehakse veodokumentidesse vastav mérge.

4.15. Kui kauba iileandmisel tuvastatakse, et kaup tuleb vaguni v&i konteineri

rikke, laadungi, taara v&i kaubapakendi parandamise v0i kauba kontrollimise tSttu
kaubasaatjast sdltumatutel pShjustel timber laadida, vib vastuvdttev lepinguosaline
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nimetatud t66d 4ra teha tileandva lepinguosalise arvel, kes hiivitab tegelikud kulud
talle esitatavate arvete pShjal.

4.16. Kui vagunid avatakse iilevaatuse tegemiseks piirivalve-, tolli- vdi muude
kontrollorganite ndudmisel, kinnitatakse selline avamine ja plommide asendamine
vaguni (konteineri) avamise aktiga piirivalve-, tolli- v8i muuks iilevaatuseks SMGSi
lisas 18 sitestatud vormis, tehes veodokumentidesse mirke avamisakti koostamise
kohta. Akti iiks eksemplar kinnitatakse hoolikalt saatekirja kiilge ja saadetakse koos
saatekirjaga sihtjaama.

4.17. Kui kauba iileandmisel on plommitud vagunites ja konteinerites kdik
plommid terved ning vagunitel ja konteineritel puuduvad vigastusjéljed (vdlja arvatud
kiesoleva kokkuleppe punktis 4.10 nimetatud), ei vastuta iileandev lepinguosaline
kauba tiieliku v&i osalise kadumise, rikkumise v8i kahjustamise eest, vilja arvatud
juhul, kui vaguni v8i konteineri sulges plommiga iileandev lepinguosaline.

Kaubasaatja vdi lshtejaama plommidega vdrdsustatakse avamisakti olemasolu
korral tolliorganite v3i raudtee pandud plommid pérast vaguni v8i konteineri avamist
piiri-, tolli- v8i muuks kontrolliilevaatuseks kiesoleva kokkuleppe punktis 4.16
ettendhtud juhtudel.

4.18. Plommideta vagunites veetavate loomade, samuti saaturitega liikkuva kauba
vastuvdtmisel kaubakohti ja kauba kaalu ei kontrollita.

4.19. Kui tekkinud lahkarvamused kuuluvad lahendamisele kooskdlastatud
iileandmisakti alusel, on iileandva lepinguosalise valduses olev kooskdlastatud
tileandmisakt lahkarvamuse lahendamise vaieldamatuks aluseks.

5. KONTEINERITE ULEANDMINE

5.1. Konteinerite iileandmise ja vastuvdtmise viivad eraldi 1libi kummagi
lepinguosalise  tehnilised esindajad selleks kindlaksmé#dratud  konteinerite
tileandmisjaamades.

5.2. Konteinerite tehnilise ja kaubandusliku seisukorra kontrollimine
{ileandmisjaamades toimub konteinerite nihtavate osade vilise vaatluse teel.

Konteinerite 18plik tehniline ja kaubanduslik iilevaatus ning plommide
kontrollimine toimub konteinerite esimeses sorteerimisjaamas, ilma sorteerimiseta
litkuvate konteinerite lilevaatus aga nende mahalaadimisjaamas.

5.3. Kui vastuvdttev lepinguosaline kdrvaldab konteinerite tehnilised rikked
{ileandva lepinguosalise ndusolekul oma jdudude ja vahenditega, hiivitab iileandev
lepinguosaline tehtud kulutused talle esitatavate arvete alusel.

5.4. Kaubasaatjate vdi kaubasaajate konteinerid, mis ei kuulu tildparki ja mille
nditajad ei vasta universaalkonteinerite ehitusele ja parameetritele, saadetakse edasi

kaubana.

5.5. Muus osas midratakse konteinerite iileandmise kord ja neile esitatavad
tehnilised nduded kindlaks raudteeadministratsioonidele kuuluvate

Z



10

universaalkonteinerite  ekspluatatsiooni, numbrilise arvestuse ja kasutustasu
arvutamise eeskirjaga (Bakuu, 1. oktoober 1997. a).

6. KAUBAVAGUNITE ULEANDMINE JA TEHNOHOOLDUS

6.1. Lepinguosalised annavad ringlusse lubatud ning tehnilistele tingimustele ja
nduetele vastavad vagunid teineteisele iile kooskdlas molemale lepinguosalisele
kohustuslike normatiiv- ja digusaktidega.

Koik ileantavad tiihjad vagunid peavad olema vormistatud saate- vOi
veodokumentidega.

Kui vagunid saadetakse teele ,kaubana oma telgedel”, on nende vastuvdtmine-
iileandmine vdimalik ainult vagunite tehnilist korrasolekut kinnitava tdendi olemasolu
korral.

6.2. Uleandmisele ei kuulu tiis ja tiihjad vagunid, mille rikked ohustavad
rongiliikluse turvalisust ega taga veetava kauba siilivust, samuti vagunid, mis ei ole
puhastatud veetava kauba jaskidest ja/vdi tiihjendatud kinnitusvahenditest.

6.3. Ule anda on lubatud tiis ja tithje vaguneid ebaoluliste riketega, mis el
mbjuta liklusohutust ega veetava kauba siilivust. Rikete loetelu, millega vaguneid,
sealhulgas transiitvaguneid on lubatud iile anda, samuti selliste vagunite tileandmise
kord ja seejuures koostatavate dokumentide loetelu madratakse kindlaks eraldi
kokkuleppega.

6.4. Vagunite illeandmise ja vastuvdtmise viivad eraldi 1libi kummagi
lepinguosalise  tehnilised  esindajad  selleks  kindlaksm#dratud ~ vagunite
tileandmisjaamades.

6.5. Vagunite iileandmine iihe lepinguosalise raudteelt teise lepinguosalise
raudteele toimub iileandva lepinguosalise koostatud tileandmisakti alusel.

Uleandmisaktidele kirjutavad alla iileandva ja vastuvdtva lepinguosalise
esindajad ning need kinnitatakse pirast iilevaatuseks esitatud vagunite iilevaatamist
vB8i parast tlevaatuseks ettendhtud aja I3ppemist mdlema lepinguosalise
kalendertempliga.

Vagunid loetakse (ileantuks alates iileandmisakti allkirjastamist ja templiga
kinnitamist vastuvdtva lepinguosalise poolt.

Koik iileandmisakti tehtud parandused ja mahakriipsutused peavad olema
esindaja allkirja ja kalendertempliga kinnitatud.

6.6. Vagunid, mida vastu ei vOetud, tuleb iileandmisaktist maha tOmmata,
nimetades nende vastuvdtmisest keeldumise pdhjused, ning tagastada iileandva
lepinguosalise raudteele iithega lihematest rongidest uue iileandmisakti alusel, mille
juurde koostatakse ka {ildvormiakt v&i akt vormis INU-53 (kdesoleva kokkuleppe lisa
3) kahes eksemplaris, millest kumbki lepinguosaline saab {ihe.

6.7. Vastuvdtmata vagunid jadvad kuni nende tagastamise hetkeni vastuvdtva
lepinguosalise bilanssi.
Vastuvdttev lepinguosaline teavitab iileandvat lepinguosalist vastuvOtmata

vagunitest hiljemalt neli tundi pérast rongi saabumist iileandmisjaama.
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Vagunite iileandmisel on otsustav vastuvdtva lepinguosalise arvamus. T ekkivad
lahkarvamused lahendatakse mdlema lepinguosalise vagunimajandustdotajate
osavdtul, milleks vajaduse korral tehakse viljasdit vastavasse lileandmisjaama.

6.8. Vagunite tehnohooldus (tehnoiilevaatus ja mahahaaketa remont) ja
mahahaakega remont tehakse selle lepinguosalise vahenditega ja kulul, kelle raudteel
hooldatavad vagunid asuvad. Seejuures toimub eraomandis olevate kaubavagunite
jooksev mahahaakeremont vastavalt remonti tegeva lepinguosalise ja vaguniomaniku
kahepoolsele kokkuleppele.

6.9. Uleandev lepinguosaline vastutab {ileantavate vagunite tehnilise seisundi ja
liiklusohutuse eest kuni iileandmisakti allkirjastamise ja vastuvdtva lepinguosalise
templiga kinnitamiseni v8i vaguni vastuvdtmisest keeldumise pShjuste nimetamiseni.

6.10. Liiklusohutuse tagamiseks teavitab tleandev lepinguosaline Valga
jaamakorrapidajat rongidispetSerite kaudu kdigist teiscle lepinguosalisele iileantavate
rongide koosseisu kuuluvate vagunite teel tuvastatud tehnilistest riketest, samuti
kbigist vagunite tehnilise seisukorra kontrollaparatuuri to6lehakkamise juhtudest.

6.11. Ulejadnud osas miidratakse vagunite tileandmise kord ja vagunitele nende
{ileandmisel esitatavad tehnilised nduded kindlaks teiste riikide omandis olevate
kaubavagunite ekspluatatsiooni, numbrilise arvestuse ja kasutustasu arvutamise
ceskirjaga (Moskva, 24.mai 1996.a) ning muude mdlemale lepinguosalistele
kohustuslike normatiiv- ja digusaktidega.

6.12. Nende vagunite ringlus, tileandmine ja tehnohooldus, mis kéesoleva
kokkuleppe punkti 6.1 alla ei kuulu, toimub lepinguosaliste eraldi kokkuleppe alusel.

7. REISIRONGILITKLUSE KORRALDAMINE

7.1. Lepinguosaliste raudteedele lubatakse k&ik reisivagunid nende kuuluvusest
sdltumata, kui need vastavad mdlemale lepinguosalisele kohustuslikes normatiiv- ja
digusaktides nimetatud tehnilistele tingimustele ja nduetele.

7.2. Reisivagunite tehnohoolduse ja remondi kord médratakse kindlaks
mdlemale lepinguosalisele kohustuslike normatiiv- ja digusaktidega.

7.3. Erirongide, teenindusvagunite, tehnohooldusvagunite ja salongvagunite
marsruut, ldbilaskmine ja  liikumistingimused kooskdlastatakse — eelnevalt
lepinguosaliste vahel.

Erirongide, teenindusvagunite, tehnohooldusvagunite ja salongvagunite
ldbilaskmise eest tehnilise reisina (ilma reisijateta, ainult to6tajatega) veotasu ei vdeta,
kui lepinguosalised ei ole teisiti kokku leppinud.

7.4. Vagunid, mida ei ole loetletud k#esoleva kokkuleppe punkti 7.1 all,
lubatakse ringlusse lepinguosaliste eraldi kooskdlastuse alusel.

[
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8. ISESEISVALT RAUDTEED MOODA SAADETAVATE VEDURITE,
MOOTORVAGUNITE, MOOTORVEDURITE, KRAANADE JA
ISELIIKUVATE MEHHANISMIDE ULEANDMINE

8.1. Iseseisvalt mosda raudteed saadetud ja vastuvdtmiseks esitatud vedurite,
mootorvagunite, —mootorvedurite, raudteekraanade ja  muude iselitkuvate
mehhanismide tehniline seisund peab vastama vastuvdtva lepinguosalise normatiiv- Ja
digusaktidele. Nimetatud veeremeid peab kuni sihtjaamani saatma saatja brigaad, mis
on kohustatud jirgima vastuvdtva lepinguosalise raudteel kehtivaid normatiiv- ja
Oigusakte.

82. Kui iseseisvalt modda raudteed saadetud vedurid, mootorvagunid,
mootorvedurid, raudteekraanad ja muud iseliikuvad mehhanismid ei ole td6korras, on
nende {ileandmine-vastuvdtmine lubatud tiksnes iileandva lepinguosalise poolt vene
keeles koostatud tehnilise seisukorra kontrollimise akti (vorm TU-25, kéesoleva
kokkuleppe lisa 4) alusel, vilja arvatud juhul, kui tegemist on transiitveoga.

Kui nimetatud veerem ligub vastuvdtva lepinguosalise territooriumil
transiidina, toimub selle iileandmine-vastuvdtmine lihteraudtee koostatud ja
hooldusbrigaadi kies oleva tehnilise seisukorra kontrollimise akti alusel.

8.3. Saadetava veeremi tehnilise seisukorra ja ohutu jdudmise eest sihtjaama
vastutab iileandev lepinguosaline. Nimetatud veeremi tehnohooldusega vastuvdtva
lepinguosalise raudtee] tegeleb saatebrigaad.

Erandiks on transiidina ldbi {ileandva lepinguosalise territooriumi saadetav
veerem, mille tehnilise seisukorra eest midratakse vastutus kooskolas l5hteraudteel
koostatud tehnilise seisukorra kontrollimise aktiga.

9. TELEKOMMUNIKATSIOONI-, SIGNALISATSIOONI-,
TSENTRALISEERIMIS- JA BLOKEERIMISVAHENDITE KASUTAMINE

9.1. Kéesoleva kokkuleppe s6lmimise hetkel lepinguosaliste vahel olemasolevad
telefonikdneluste, andmeside ja telegraafkorrespondentsi vahetamise p&hilised ja
reservsidekanalid siilitatakse. Kanalite kogus, nende otstarve ja toograafik médratakse
kindlaks lepinguosaliste eraldi kokkulepete ja kinnitatud sideskeemiga.

9.2. Lepinguosaliste huvides kasutatavad sidekanalid, sealhulgas transiitkanalid
antakse lepinguosaliste kisutusse tasuta, kooskdlas koostodiithenduse litkmesriikide,
Gruusia Vabariigi, Liti Vabariigi, Leedu Vabariigi ja Eesti Vabariigi raudteede tihise
inforuumi séilitamise ja arendamise pdhimdtetega reisijateveo protsessi juhtimise ja
reisijate teenindamise korraldamiseks (22. november 1992. a), samuti teiste digus- ja
normatiivaktidega.

9.3. Operatiiv-tehnoloogiline side piirijaamade ja tileandmisjaamade vahel
toimub telegraafi voi telefoni teel, samuti andmesidevdrkude kaudu.

9.4. Piirijaamade ja iileandmisjaamade vahel seatakse sisse:
1) iiherajaline automaatblokeering (ainult piirijaamade vahel);
2) jirgmised telekommunikatsiooni liigid:

— telefoniside;

— b
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— telegraafiside;
— raadioside (rongi dispetSerside toimib ainult piirijaamade vahel);
— andmesidevork.

9.5. Sidekorralduse skeemid, telekommunikatsiooni liigid ja raadiosageduste
kasutamise plaanid kooskdlastatakse lepinguosaliste  vahel. Olemasolevate
telekommunikatsiooni- ja signalisatsioonisiisteemide kasutamine rongiliikluse
korraldamisel, sealhulgas sellest keeldumisel on reglementeeritud lepinguosaliste
kahepoolsete kokkulepetega (juhenditega).

Kui vietakse vastu otsus sideskeemide muutmise, uute
telekommunikatsioonististeemide, signalisatsiooni-, tsentraliseerimis- ja
blokeerimisseadmete  (tekstis edaspidi STB) ehitamise v8i olemasolevate
rekonstrueerimise kohta, siis juhul, kui kiisimus puudutab teist lepinguosalist,
kooskdlastavad lepinguosalised oma tehnilised lahendused digel ajal, st juba
projekteerimisstaadiumis.

9.6. Telekommunikatsioonisiisteemide ja STB-seadmete digeks
tehnohoolduseks ning kahjustatud piirtkonna operatiivseks kindlaksméadramiseks
paigaldatakse mdlemale poole riigipiiri kaablikapid, mis on varustatud kigi
rajatavate kaabelsidejuhtmete kontrollseadmetega. Optiliste  sideliinide jaoks
tahistatakse piirile lihim muhv reflektogrammidel piirimuhvina. Olemasolevatel
sideliinidel siilitatakse kdesoleva kokkuleppe sdlmimise ajal kehtiv skeem.

Kontrollseadmete rajamisele tehtud kulutused kanmab kumbki lepinguosaline
oma territooriumil.

9.7. Kumbki lepinguosaline kasutab olemasolevaid telekommunikatsiooni- ja
signalisatsioonististeeme ja rajab uusi siisteeme oma raudteeldikude piires
(piirijaamast riigipiiril asuva kaablikapi v8i muhvini) oma jéududega.

9.8. Lati territooriumil paigaldatud, ent EVRile kuuluva Hot-boxi (vagunite
tehnilise seisukorra kontrollseadme) hoolduse kord kehtestatakse EVRi kohaliku
juhendiga, mis on LDZga koosk®dlastatud.

9.9. Signaalide nahtavust piirijaamade vahel ja telekommunikatsioonivahendite
hiireteta t66d kontrollib lepinguosaliste esindajatest koostatud iihiskomisjon kaks
korda aastas vastastikku kooskdlastatud graafikute alusel.

9.10.Piirijaamadevaheliste telekommunikatsiooni- vBi
signalisatsioonisiisteemide rikete korral on rikke avastanud lepinguosaline kohustatud
viivitamata teavitama sellest teist lepinguosalist. Seejarel asuvad mdlema
lepinguosalise esindajad viivitamatult liini iile vaatama ja korvaldavad rikked kuni
riigipiiril asuva kontrollpunktini (kaablikapini).

9.11. Riigipiiril kaablikappide vahel asuvate telekommunikatsioonististeemide

hooldamise ja teenindamise kord midratakse kindlaks lepinguosaliste eraldi
kokkuleppega.

=
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10. TEE JA TEERAJATISTE KORRASHOID

10.1. Lepinguosalised tagavad tee ja teerajatiste jirelevalve, hoolduse ja
remondi oma teeldikudel piirijaamadest kuni hoolduspiirkonna 13puni, kooskdlastades
vajaduse korral omavahel té6de kalendergraafikud, tehnoloogia ja projektid.

10.2. Lepinguosaliste teehoolduspiirkonna piiriks loetakse Valga-LugaZi
jaamavahe peatee 512,28 km / 166,30 km, haruteel nr 15 aga 1,013 km Valga jaama
p&orme nr 6 sulgréSpast.

10.3. Piirijaamade vaheliste teede v&i teerajatiste defektide voi rikete
avastamisel on defekti v&i rikke avastanud lepinguosaline kohustatud viivitamata
teavitama sellest teist lepinguosalist. Seejirel korraldavad mdlema lepinguosalise
esindajad tee erakorralise iilevaatuse ja vdtavad vastu otsuse tee ja teerajatiste
plaanivilise remondi vajalikkuse kohta.

10.4. Lepinguosalised on kohustatud tagama lumekoristuse oma piirkonnas
riigipiirist kuni oma piirijaamadeni.

11. ELEKTRIVARUSTUS PITIRIJAAMADE VAHEL

11.1. Lepinguosaliste piirijaamade vahelise rongiliikluse korraldamiseks
vajaliku elektriga varustamine toimub vastastikku kooskdlastatud tehniliste
lahenduste alusel. Mdlemale poole riigipiiri tuleb mdlemale kahejuhtmelise
kdrgepingeliini  juhtmele v&i igale k&rgepingeliinile eraldi paigaldada
kaugjuhtimisega sektsiooni lahkliilitid. Juhitavate sektsiooni lahkliilitite asukoht peab
vastama lepinguosaliste poolt kinnitatud normaalse elektrivarustuse skeemile.

11.2. Operatiivsete iimberliilituste ja elektrienergia eest tehtavate tasaarvestuste
kord, samuti piirisektsiooni lahkliilitite vahel asuvate seadmete hooldamise kord
kehtestatakse lepinguosaliste vahel vastastikku kooskdlastatud juhendite ja
vastastikuste elektritarnete lepinguga.

12. TEABE JA SAADETISTE EDASTAMISE KORD

12.1. Lepinguosaliste poolt oma olemasolevate automaatsiisteemide raames
vahetatavate informatsiooniliste teadaannete kord, nende edastamise reglement,
kasutatavad klassifikaatorid ja vahetusprotokollid on reguleeritud lepinguosaliste
vahel sdlmitud informatsioonilise koostd6 kokkuleppega.

12.2. Piirijaamades ja {ileandmisjaamades v3imaldatakse teise lepinguosalise
esindajatel kasutada tasuta telegraafi ja telefoni, et pidada oma piirijaamaga
ametialastes kiisimustes sidet.

12.3. Telegraafi teel peetavas kirjavahetuses on lubatud kasutada lepinguosaliste
poolt kooskdlastatud tinglikke nimetusi ja lithendeid.

Ametikirjad saadetakse tavaliselt posti teel. Lepinguosaliste ametikirju on
lubatud anda lahtises iimbrikus iihest piirijaamast teise vedamiseks ka reisirongide
tilematele.

- | +
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13. LOPPSATTED

13.1. Kumbki lepinguosaline osutab teise lepinguosalise to6tajatele abi nende
todiilesannete tiitmisel teise riigi territooriumil.

13.2. Lepinguosalised vastutavad kiesolevas kokkuleppes sitestatud kohustuste
taitmise eest. Siitidiolev lepinguosaline on kohustatud hiivitama teise lepinguosalise
kahjud otsese tegeliku kahju ulatuses, kui kiesoleva kokkuleppega ei ole kehtestatud
muud hiivitatava kahju suurust.

Kui kahju tekkimises olid siitidi m&lemad lepinguosalised, kannavad mdlemad
lepinguosalised vastutust vordeliselt iihise uurimise kéigus tuvastatud siili suurusega.

13.3. Kiesolevas kokkuleppes sitestamata juhtudel juhinduvad lepinguosalised
neile mélemale kohustuslikest OSZD dokumentidest, Soltumatute Riikide Uhenduse
litkmesriikide raudteetranspordi ndukogu dokumentidest ja muudest rahvusvahelistest
kokkulepetest ning mdlema lepinguosalise riigi seadustest.

13.4. Lepinguosalistel on digus delegeerida kiiesolevast kokkuleppest tulenevaid
Bigusi ja kohustusi oma tiitarettevdtetele vastavalt nende padevusele.

13.5. Lepinguosalised on vabastatud vastutusest kdesolevast lepingust tulenevate
kohustuste osalise vdi tiieliku tditmatajitmise eest, kui selle pShjuseks on védramatu
jOu asjaolude toime.

Vidramatu jou asjaoludeks loetakse asjaolusid, mida lepinguosalised ei saanud
ette ndha ega mdistliku tegevusega idra hoida, nditeks sdjad ja/vdi lahingutegevus,
loodusdnnetused, blokaadid, ekspordi- ja impordikeelud, kauba liikumisteel asuvate
riikkide v@imuorganite kokkuleppelised keelud ja méiirused, mis takistavad normaalset
tegevust kiesoleva kokkuleppe tditmisel, samuti muud erakorralised asjaolud.

Lepinguosalisel on digus viidata tilalnimetatud asjaoludele, kui ta saab tdestada,
et nimetatud asjaolud leidsid aset ja takistasid otseselt k#esolevast kokkuleppest
tulenevate kohustuste tditmist. Sel juhul pikendatakse kdnealuste kohustuste tditmise
aecga vddramatu jGu asjaolude toime aja v&rra.

Lepinguosaline, kelle kohustuste tditmine on muutunud véframatu jdu asjaolude
toime tagajirjel vdimatuks, peab teist lepinguosalist sellest teavitama 5 (viie)
kalendripdeva jooksul alates nimetatud asjaolude toime algusest.

Kummalgi lepinguosalisel ei ole &igust nduda teiselt lepinguosaliselt talle
vAdramatu jou asjaolude toime tagajérjel tekitatud kahjude hiivitamist.

13.6. Kdik k#esoleva kokkuleppe tditmise kiigus tekkivad vaidlused, sealhulgas
kokkuleppe ennetihtacgse katkestamisega seotud vaidlused lahendatakse
lepinguosaliste 1dbirddkimiste teel.

Kui vaidlust ei 8nnestu lahendada l#birddkimiste kédigus 60 (kuuekiimne) péeva
jooksul alates iihe lepinguosalise esimesest podrdumisest vaidluse lahendamiseks
teise lepinguosalise poole, antakse vaidlus lahendamiseks kostja asukohajérgsele
kohtule kooskdlas kostja riigi tsiviilmenetluse seadustikuga vdi lepinguosaliste
kokkuleppel iiksk8ik missugusele teisele kohtuasutusele.

13.7. Kiesoleva kokkuleppe tdiendamine ja muutmine (vilja arvatud
kokkuleppes otseselt nimetatud juhtudel) on lubatud iiksnes lepinguosaliste

| b
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kokkuleppel, mis on vormistatud lisakokkuleppena ja allkirjastatud lepinguosaliste
tdievoliliste esindajate poolt.

13.8. Kiesolevasse kokkuleppesse kantakse kohustuslikus korras kdigist pérast
kiesoleva kokkuleppe sGlmimist jdustunud lepinguosaliste riikide Oigusaktide
nduetest tulenevad muudatused.

13.9. Kiesolev kokkulepe jdustub 1 jaanuarist 2009 aastal. Kummalgi
lepinguosalisel on Oigus kokkulepe Idpetada, teavitades teist lepinguosalist
kokkuleppe 18petamise kavatsusest kirjalikult vdhemalt 90 pdeva ette.

13.10. K&iki lepinguosaliste vahelisi kdesolevast kokkuleppest tulenevaid voi
sellega seotud suhteid, mis ei ole kokkuleppe 18petamise hetkel reguleeritud,
reguleeritakse kiesoleva kokkuleppe sitetest 1dhtuvalt.

13.11. Kui tkskdik missugune kéesoleva kokkuleppe tingimus muutub
juriidiliselt kehtetuks, ei mdjuta see teisi kdesoleva kokkuleppe sitteid.

13.12. Kiesoleva kokkuleppe jOustumise hetkest muutuvad kehtetuks koik
muud lepinguosaliste vahel antud kiisimustes saavutatud suulised ja kirjalikud
kokkulepped.

13.13. Kd8ik lepinguosaliste poolt teineteisele seoses kidesoleva kokkuleppe
muutmise ja tdiendamisega saadetavad teated peavad olema kirjalikult vormistatud.
Teade loetakse kittetoimetatuks, kui see on kohale toimetatud kulleriga, saadetud
faksiga kidesolevas kokkuleppes nimetatud numbrile v&i saadetud tdhitud kirjaga.
Lepinguosalised on kohustatud teineteist teavitama oma nimetuse, aadressi,
pangarekvisiitide, faksi- v8i telefoninumbri muutumisest 5 (viie) t65pdeva jooksul
alates vastavate muudatuste toimumisest.

13.14. Kiesoleva kokkuleppe peatiikkide nimetused on mdeldud iiksnes
kokkuleppe lugemise lihtsustamiseks ning neid ei saa kasutada kokkuleppe tingimuste
tdlgendamiseks.

13.15. Kokkulepe on koostatud ja allkirjastatud 2 detsembril 2008 vene, l4ti ja
eesti keeles kahes vdrdse juriidilise jduga eksemplaris, millest kumbki lepinguosaline
saab lihe. Kdesoleva kokkuleppe teksti tdlgendamisel 1dhtutakse venekeelsest tekstist.

14. LEPINGUOSALISTE JURIIDILISED AADRESSID

Riiklik aktsiaselts Latvijas Dzelzcel8

Lati, Riia, Gogoli tn 3, LV-1547,

Ariregistri registeerimisnumber 1.V40003032065,

Panga rekvistidid: IBAN LV 29RIK00002013099850,AS DnNORD Banka,
SWIFT kod RIKOLV2X.

o
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Aktsiaselts “Eesti Raudtee”

15073 Tallinn, Eesti, Toompuiestee 35,

Ariregistri registreerimiskood 10281796

Panga rekvisiidid: PAY THRU :CREDIT SUISSE (FB). ZURICH,
SWIFT CODE:CRES CHZZ 80A., BENEFICIARY BANK:SWEDPANK,
SWIFT CODE: HABA EE 2X. BENEFICIARY:EESTI RAUDTEE AS,
ACC: EE24 22002210 10462718 CHF

15. LEPINGUOSALISTE ALLKIRJAD

Riikliku aktsiaseltsi Latvijas Dzelzcel§ nimel: Aktsiaseltsi Eesti Raudtee nimel:

B % Pt
/& Ugis Magonis Kaido Simmermann




Lisa 1

2008. aastal 1.DZ ja EVRi vahel
s8lmitud raudteevedude korraldamise kokkuleppele

Kopemok npenynpexneHus Bcero Ha JINCTaxX
IMPEAYIIPEXJIEHUE Ne
Ha moe3g Ne
TToaroToBscH B 3/IEKTPOHHOM BUAE: Bpewms meuatu:
(oama, epems)
IHonrorosun: Tomen na -
(0ama, spems) (Oama, epems)
CraHnusa BEIXaYH: Tosmyyun:

(M oTpesa)

MMPEOVYTIPEXKJIEHUE Ne Bceroma ___jHcTax
IToArOTOBNEH B 3MCKTPOHHOM BUAE: Bpewms neyarty:
(6ama, spems)
IloaroroBuit: T'oxeH Ha -
(dama, spems) (oama, epems)
CTaHUus BBIIAYH: Tomyun:

TIPEOYTIPEXIEHUE na noe3x Ne

Bpems nefictBus CxopocTth (OCTaHOBUTECS Y KPACHOIO Ipyrue ocobeie
Kusnomerpsi, ApeAyNpexAeHNA He Gosiee km/u CHrHaJa, a pH ero OTCYTCTBUU YCIAOBHSA
MHKETH! (4acEl, MUHYTBI) CHIEAOBATH CO CKOPOCTHIO He Oonee | ClieHOBaHusA 110€34a
KM/4

Brigan:

Ipepynpexpenne Ne:_
Juer



Lisa 2
o 2008, aastal LDZ ja EVRi vahel
s6lImitud raudteevedude korraldamise kokkuleppete

KOPEHNIOK IMMCbMEHHOI'O NPEAYTIPEXIEHNA popma AY-61
(6nank Hesoro npera

¢ x&nToH Toocoi
10 [BaroHalu)
Ipenynpexaenue Ha nmoesn Ne

Homyuun « » r.
MaumsucT (MOMOUIHEK MAIMHUCTa, PYKOBOAUTEIH paboT)

(moanuce)

Craanus  ¢opma JAY-61
(mrTemren) (6nanx 6eyoro 1BeTa
¢ X&1TOol 1osocon
0 AXATOHAJN)

113 2
I,

IMMCBMEHHOE IPEAYIIPEXXIEHUE HA IIOE3J Ne

Mecto Bpewms CxopocTb OCTaHOBUTHCA Y Hpyrue
MpeAYTPEKACHUA JelcTBuA He KpacHOT'0 CUTHaja, a ocobble
(cTaHUMA, IpenynpexacH Goxee TIPY €70 OTCYTCTBHH yCIIOBYA
KHJIOMETPBI) us KM/4ac ClenoBath co CIIeZOBAHUA
CKOPOCTEIO HE noesfia
Horee kM/yac
1 2 3 4 5

JexxypHBIH [0 CTAHIHU

(nmonmucs)



Lisa 3
2008. aastal LDZ ja EVRi vahel

s8lmitud raudteevedude korraldamise kokkuleppele

®opma MHVY-53

AKT
COCTaBJIEH HA He IPHHATBIE BaroHbl CTaHIUeH

NeNe | Munumnanst | Homepa Pon Bpems Bpemsa IIpuunsua ITpumeua-

n/n IOporu BaroHOB | BaroHoB NMpUGLITHS | COTJIACOBAHHOTO | Henpuema HUe

BaroHa CpOKa BaroHa
BO3BpalLeHHs
BargHa
Jdarta| wuac gata qac

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10
U T.J.

ATeHT HopOoru cAaromWen AreHt AOpOTY IPUHUMAKOMIEH
Hlremnens Lliremnens

Ilpumenanue:

3ANOC/IHAECMICA 6 03yx IKzemniAapax.



Lisa 4
2008. aastal LDZ ja EVRI vahel

slmitud raudteevedude korraldamise kokkuleppele

®opma TY-25
AKT
HPOBEPKH TEXHUYECKOI0 COCTOSTHMS JIOKOMOTHBA
(xpana), MOTOPBArOHHOTro 1oe3a (CEKIHH),
npeaHa3HAYEHHBIX JJisl HepeChUIKH B

HeﬂeﬁCTBleIueM COCTOAHHH
20 r. MecAala JHS MBI, HIDKETIOAMMUCABIIUECS, COCTABUIN HACTOSIIUN aKT B TOM,

4qTo HpOYISBGL{eHHOﬁ HpOBepKOﬁ TEXHHYCCKOr0 COCTOAHNA

(HauMeHoBalie JIOKOMOTHBA, (KpaHa),

MOTOPBArOHHOI0 [0€311a, CEKUHHN)
cepun Ne ACTIO X.A., IpCAHA3HAYCHHOI0 iA
CNIEOBaHM#A B MOE3/E, CILIOTKE (HEHYXXHOE 3a4epKHYTh) B HEACHCTBYIOIIEM COCTOSHNH, YCTAHOBICHO!

a) HAUMEHBIIYEO TOJIMIUHY IpeGHs umMeeT™ * KonecHas mapa ¢ rpaBoi
CTOpPOHBI MM, C JIGBOU MM;

6) HauboNBIIMi MpoKaT uMeeT Ganaax KONIECHOM TIapHl C CTOPOHBI U

COCTaBNIAET MM;

B) paz0eryu KONECHRIX Hap ;
(HaxonmsaTca B HOPME)

T) Ha BCeX rpe0HIX KOJISCHOH napsl

(oTcyTcTBYeT Kakoh-mto

OCTPOKOHEYHEIH HaKar)
1) ycTpodcTBa ANg CMa3Ky JeTalled XOROBOM YacTH U MOABIIKHBIX MEXaHHU3MOB IIPOBEPEHBI 1

HaXOMATCs :
(B MCTIPABHOM COCTOSTHHH)

CMa3ka B y3Jlbl TPEHMSI OCTYIAET ;
(HopManbHO)

€) TOpMO03a, B TOM UHCIIe PYYHOH TOpMO3 ;
(ucripaBHbI)

K) IPEAOXPAHUTENLHEIE YCTPOHCTBA ;
(ucnpaBHbBI)
3) KOHTPOJIBHBIE pa3Mephl OeryHKOBON M MOAJAEp KHBArONIcH TenexeK, mpe/fyCMOTPEHHEIC IIPAaBUIaMU

pe€MOHTa TapOBO30B, COCTABJIAIOT 5

I/I) neyb 1 TOMYaH 4Jid IPOBOAHHKA YCTaHOBJIICHBL

(¢ cobrmonenneM TpeGoBAHMI YepTEka 3aBOAA-U3TOTOBHUTES JIOKOMOTHBA (MOTOpBaroHHoro noesza) win [Kb
LIT, cBOOOAHBIHM DOCTYN K KOMBUHUPOBAHHOMY KpaHy ABOMHOM Taru obecneuen);

K) Bce TpebGOBAaHMA TEXHHUYECKUX YCIOBHHA JIOKOMOTHBO (BAroHO)-CTPOWTENILHOTO 33BOJa MO
TPAHCIOPTUPOBKE HOBOIO JIOKOMOTHBA (MOTOPBarOHHOTO IO€34a) AAHHOW CEepuHM, B TOM YUC/E B HacTH
[PUCTIOCOBIEH S ero [ylsa 6e30TIaCHOr0 ClIeA0BaHNA B HEASHCTBYIOWEM COCTOSHUH

(BBINIOJIHEHBI TTONTHOCTRIO)

71) cTpena KpaHa U eI'0 OIOphI:




(3aKpeneHb! B TPAHCHIOPTHOM ITOTIOKEHUH)

(HaUMEHOBaHHE TOKOMOTHBA, KpaHa, MOTOPBATOHHOr0 T10€3/a, CEKLIHH)
[IOATOTOBJIEH IS CIE/IOBAHKS B HENCHCTBYIONIEM COCTOSHUN B COOTBETCTBHM ¢ IIpaswamu TEXHUYIECKOMH
SKCIUTyaTaluu W KHCTpYKHMedl O MOpsAKe NEpPECHUIKH JTOKOMOTHBOB (KpaHOB) M MOTOPBarOHHOTO
TIOJBIKHOTO COCTaBa CO CKOPOCTBIO CIISNOBAHUA KM/d.

2. TIpoBONHMKY HeHeHCTBYIOUIEro JNOKOMOTHBA (KpaHa), MOTOPBAarOHHOTO Ioe3ia (CeKiMH) KOMHMs
HACTOSIIEro aKTa BpyUYeHa.

3. [IpoBOAHUK JIOKOMOTHBA

(yka3aTh GamMHUIIMIO, UM, OTHECTBO)

COMPOBOKAAOWMM  HENEUCTBYIOLH  JIOKOMOTHE  (KpaH), MOTODBaroHHBIA  TIOE3N (cexumro)
NPOMHCTPYKTHPOBAH B 3HAHMAX VIHCTPYKUMH O NOPSAKe MEPECHUIKM JIOKOMOTHBOB (KPAHOB),
MOTOPBArOHHOrO NOABIKHOTO cocTaBa. [IpaBuy Ge30macHOCTH 1S PabOTHUKOB JKEIE3HONOPOXKHOIrO
TPaHCIIOPTa Ha e TPUPUIMPOBAHHBIX yIacTKax.

Havyansuuk iy 3aMeCTUTEND
HaYaJIbHMKa JETI0

PEBHSOP OTACIICHUSA KeJIe3HOH
JOpOoru 1o 6€30T1aCHOCTH
OBHXCHUA TOC3O0B

HavanpHuk Wi 3aMECTUTEND
navansauka OTK 3aBoza

CT. KOHTPOJIBHEIH MacTep
cbopouHoro 1exa (s
JIOKOMOTHBOPEMOHTHBIX 3aBOJIOB)

Hucnexrop-npuemiuk LT MIIC

WITH TIPUEMILMK JIOKOMOTHBOB

(st TOKOMOTHBO WJIM BArOHOCTPOUTEIBHBIX
33BOJIOB ¥ €TI0, IIe OH UMEETCH)

ITpoBOAHUK JTOKOMOTHRA
(xpaHa), MOTOPBaroHHOI0
noesza (CeKUKHY)

MalHUCT-HHCTPYKTOP 110 KpaHam
(ms nemo)

AKm cocmaenaemea ¢ mpex IKIEMHAAPAX HA KANCOBUL JIOKOMOMNE (KPAH), MOMOPEAZOHHbIL
noe3o (cexyuio); nepevlii IKIEMRAAD AKMA RPedbAGIAEHICA HAYAILHUKY CHIAHUUL OMRPABIEHUA,
GMOpOU — 6py4aemcsa HPOGOOHUKY JOKOMOMUGR 01 cOauu RO MeECHYy HO3HAYEHUS JIOKOMOmUsa
(kpana), MOmMOpPEAZOHHOZ0 ROE30Q (CEKHUY), MPemuii — XPAHUMCA & 0eno U HA 346006,



COI'VIAIIIEHHUE
00 opraHu3anyuH xKeae3HOX0POKHBIX MEPEBO30K

Tocymapcreennoe aknmorepHoe obmectso «Latvijas dzelzceld», nmeryemoe B
nmanpHeitmem JIJA3, B wmie npencemarens [lpaBinesHms Yruca Maronuca,
OEHCTBYIOIETO Ha OCHOBAHUM pelleHus upasieHus oT 6 Hos6pa  2008roma
(ipoToxoi Ne32), ¢ 0JtHO¥ CTOPOHEI, U

Axunoneproe o6uiectso “Eesti Raudtee”, nmenyemoe B nansHelimem OBP, B
nMIle  TpeiceNareNd  [paBIeHMs —  HMCHOJNHHTENBHOro  rupekropa  Kaitno
CummepmanHa, AEHCTBYIOIIETO Ha OCHOBaHMM YCTaBa, ¢ APYrod CTOPOHBI, Jalee
umenyemble CTopoHamu,

B coorserctBun ¢ Cornamenuem wmexnay IlpaBurenscTsoM JlarBuiickon
PecniyGmuxu w IlpaButensctBoM IcTOHCKON PecnmyOmuKd O COTPYyIHHUYECTBE B
00macTu KEJIE3HOLOPOKHOTO TPAHCIOPTa,

C LEIBI0 COXPaHEHUs WMEIOMUXCA YCJIOBUH M CO3LAHMs IPEMIIOCBLIOK IS
HecrperITCTBEHHBIX JKEeJIe3HOMOPOXKHBIX TIEPEBO30K Mex Ay JlaTBuel u DCTOHHUEH,

3aKJFOYMIIM HACTOSINEE COTNalIeHe O HUKECITIe Y OIMM

1. MIPEJMET COI''TAIIEHHMA

Hactosmee Cornamenue YCTAaHaBINUBACT IOPSIOK OpraHv3alvy IABIKCHMIA
II0E310B MCXKAY MOTpaHHYHBIMHM CTaHIHAMH JXCIIC3HBIX JOPOT Jlateuy u SCTOHI/IH,
TCXHOJIOTHIO nepcaaum IIOABMIXKHOIGC COCTaBa, IpPYy30B, KOHTGfIHepOB MCXIY
CTOpOHaMI/I, HOPAOOK TEXHHUYCCKOI'O OGCJ’Iy)KI/IBaHI/IH TIOABUXKHOTO COoCTaBa n
HCIIONBb30BaHUA TCXHAYCCKHUX CPEeACTB.

2. OBIINHE ITOJIOXXEHM

2.1. IllorpaHuYHBIME >KENE3HOMOPOXKHBIMH CTAHIMSIMH, B COOTBETCTBHE C
HAIMOHAJIBHBIM 3aKOHOAATENECTBOM CTOPOH, SBIISIOTCS:

- Ha tepputopuu JlarBuiickoii Pectiybmuku ~ crannus Jlyraxu (paccTosHHE 1O
TOCT'PaHUITBI 2.2 KM).

- Ha Tepputopuu DcToHCKOM Pecmybmuku — cramius Banra (paccrosuue 10
rocrpasuile! 1.9 xm).

2.2. CTopoHbI, IpWHUMAs BO BHHMaHHe, 4TO Kaxpaas u3 CTOpPOH SBIAETCH
I'PY30BBIM IIEPEBO3YHMKOM [0 MOTPAaHMYHON CTaHIMU XKEJIE3HOW IOPOTH CBOETO
roCyNapCTBa, YCTAHABIKUBAIOT CICAYIOIINE CTAHIIUN TIepENayuH:

KOHTEHHEPOB U MOIBUXHOTO COCTaBa:

- Ha JlaTtBuiickoil cropone — crannus IlxuporaBa (paccTosHUE HO MOCTPAHUITEI
166,7 xm);

- Ha DCTOHCKO# cTopoHe — cTaHiusa Bamra (paccrosHue [o rocrpasune! 1.9
KM),

Ipy30B — cranuus Banra (pacctostHue 10 rocrpauip! 1.9 km).

2.3. IlyEkTOoM yueTa mepexojia IOE€3[I0B, BarOHOB M KOHTEHHEPOB SBIISETCS
crannus Banra Dcronckoit Pecmy6muku, KoTopas uMeeT HeOOXOIUMEIH IIEPCOHAN |
TEXHHUYECKHE 00yCTpoicTBa, obecieunBaroiiye yuéT Iepexoa noesgos, BaroHOB U
KOHTEWHEpPOB, a TaKKe IMpeJcTaBlieHue HeoOXoauMol enuHod  OT4YETHOH
uHQOpPMAITHH.



24. PabounmM  s3pikoM  B3aumognedictBus — CTopoH W IPHHATUA
PETIaMEHTUPYIOIMX JOKYMEHTOB YCTaHABJIMBACTCS PYCCKHH A3BIK, KOTODPBIM

ABIISICTCS O(I)I/IIJ;I/IEUIBHI)IM A3BIKOM Opraﬁnsaunﬂ COTPYZ[HI/I‘—IGCTBa JKCJIC3HBIX OOpOr
(OCHKID).

2.5. Jlng opraHusanuy OBMKEHHs 10e310B CTOPOHBI IPUMEHSIOT 24 4acoBoe
BpeMs (GMT +2). B ciyyasx cezomnoro nepeoga Bpemeru CTOpoHEI HHYOPMUDYIOT
IPYT Apyra o Iepexoie Ha CE30HHOE BpeMsl.

2.6. lns yuéra nepenaBacMBIX ITOABUXHOIO COCTaBa, KOHTEMHEPOB U TPY30B
IIpPUMEHAETCS BpeMs B coOTBeTcTBMM C llpaBmiaMu SKCiUiyaTalndy IIOHOMEPHOIO
yuéTa # pacuéToB 3a II0JIE30BAHUE TPY30BBIMHM BaroHaMK COOCTBEHHOCTH JPYTHX
rocynapcts (r. MockBa, 24 mas 1996 r.) u [Ipasunamu 3KcityaTalyu, ITIOHOMEPHOTO
ygéra ©  pacu€TOB 3a  IIONIB30BaHUEC  YHHUBEPCANBHBIMH  KOHTCHHEpaMU
IPUHAJIEKHOCTH KENE3HOMOPOIKHBIX aaMUHUCTpanui (. Baky, 1 oktabpa 1997 r.).

3. YCJIOBYSL IBUJKEHMS U ITOPSIIOK OBCJIY KUBAHMS
TIOE3/0B

3.1. YciaoBHus ABHOKEHUA 103108

3.1.1.  [lpwxeHume  1OE3[0B B  MEXIOCYJapPCTBEHHOM  COOOIICHHUU
OCYILIECTRIIIETCS MEXKAY MTOTPAHUYHBIMHU CTAHIUAMHU 10 corfiacoBanHoMy CTopoHaMHu
rpaduKy ABMKCHUS MACCAKUPCKUX M TPY30BBIX IMOE3I0B M MO IAHy (GOopMHpOBaHUS
TPY30BBIX MOE3/I0B HAa OCHOBAHMH COTJACOBAHHBEIX CMEHHO-CYTOYHBIX IUIAHOB
0e30HOH paboTEl, KOPPEKTHPYEMEIX II0 LIECTHYACOBBIM IIEPHOLAM CYTOK C
rIyOuHON uHQpOpMaIwu 10 12 9acoB ¢ yKazaHueM HOMEPOB ¥ WHEKCOB IOE3/I0B.

3.1.2. CornacoBanusii CropoHamHu TpaduK IBHXKEHHS IIO€3N0B JTOJDKCH
npeaycMaTpUBaTh:
® pasMephl JABMKEHHS B I1apaX IIaCCaXKUPCKUX H TIPY30BBIX II0€3I0B IO
MEYKTOCYIaPCTBEHHOMY CTBIKOBOMY ITYHKTY;
® HOMEpa M paclHCaHMs BCEX KaTeropuil 0oe3ioB;
® CEpHUH JIOKOMOTHBOB, KOTOPBEIE MOTYT KypCHUPOBaTh MEXIY IIOIPAHHYHBIMU
CTaHIHSIMH;
® HOPMaTUBBI BpeMEHH 060poTa JOKOMOTMBOB U JIOKOMOTHBHBIX Opuran Ha
CTAaHLIMAX CMEHBI IOKOMOTHUBHBIX Opuraf;
BECOBBIE HOPMEI ITOE3/I0B;
JUINHBI IIO€3/10B B YCIIOBHBIX BaroHax;
IIEPETOHHEIE BpEMEHa X0/ia TI0€3/10B;
CKOPOCTH JIBHKEHHS T10€3I0B.

3.1.3. CornacoBanHbIi rpaduk ABIKEHUS TI0€3/I0B BCTYIIAET B CHILY IIOCIE €0
YTBEPXKIEHHA B IOPAOKE, YCTAaHOBICHHOM  3aKOHOMATENBCTBOM  JlaTBUICKOH
Pecniybnuxu u Dcromckoit Peciybnuku.
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3.1.4. Jlpwkenue TOE30B, HE MPEAYCMOTPEHHBIX TIpaQuKOM [BIKCHHES,
OTHENBHAIX JIOKOMOTHBOB M APYTHMX HECHEMHBIX CaMOIBMIKYIIUXCS CAUHMIL MEXIY
MOrPAHUYHBIMY CTAHIMAME IIPOU3BOUTCS TI0 MHCHMEHHOMY coTracoBanuio CTopoH.

3.1.5. Tlpu ortkaze B mpueMe rpadUKOBOTO IIOe3/a IOE3NHOM JHCIETYEp
npuHaMaromeli CTOPOHBI JIOIDKEH [aTh pETWCTPUPYEMYIO TeiedonorpamMmy o0
OTKaze B NpuéMe Moe3la ¢ YKa3aHWeM OpHurHbl OTKasa. OTCyTCTBHE Takod
TenedOHOrpaMMBbl CUATAETCS COTJIACHEM Ha ITpUéM I10e37a.

3.1.6. B cny4agx BBIHYXICHHOW OCTAaHOBKM II0€3Jla HA IICPETOHC MEXIY
[OTPaHUYHBIMM CTAHIHSAMUM MAITMHUCT JOKOMOTHBA YBEIOMIACT HACXKYPHOTO II0
TNOTPAHUYHOUW CTaHIMK WM MOE3MHOro aucrerdepa Tod CTOpPOHEI, Ha TEPPUTOPUH
KOTOPOU OCTaHOBWJICS ITOE3/.

3.1.7. 3axpeiTHe mneperona Bamra - Jlyraxu g OBHOKCHMS I10€3]10B
OCylIeCTBIAET MMoe3gHol aucmerdep Tod CTOpOHBI, Ha TEPPUTOPHH KOTOPOU
TpeGyercst 3aKPLITHE Y4YaCTKa Heperosa (0T MOTPaHMYHOM CTaHIWM O TPaHHUIIEL).
[Iprkas 0 3aKpLITHH COINIACOBBIBAETCS ¢ MOE3IHBIM JucIeTdepoM Apyrod CTopoHE! 1
nepenaércs B Bujie TeaedOHOrpaMMEL.

3.1.8. llpenmynpexnenms Ha T1oe3ha BHIAAIOTCS CTaHUUAMH IICpeaady,
yKa3aHHEIME B myHkTe 2.2. wmHacrosmiero Cornmamenus. Ilpemynpexnenus
opopmisiroress  Ha Gnanke ([puiomenust 1 m 2k macrosmeMy CorameHuo).
Vuadopmanue#t o wamwmuuu npenynpexiacHuii  CTOpoHBI OOMEHMBAIOTCS 110
UHGOPMAaIIMOHHEIM KaHaaM.

3.2. [lopsaoKk TATOBOr0 00C/YKUBAHUSI T10€3/I0B

3.2.1. JlokoMOTHBHBIE W MOE3HEIC OpUTanbl MPU CICHOBAHUU IO JKEJIE3HBIM
pgoporam gpyro#t Ctoponsl 00s3aHbl cobmomars TpeGoBanust 0O€30IacHOCTH,
onpenenénnric B [IpaBunax Texamueckoit skcryaTanuu, MHCTPYKIUY 10 JBKECHHEO
II0€370B ¥ MaHEeBPOBOM paGote, MHCTPYKIIUK 110 CHTHAIH3AITNH, & TaKXKe TpeOoBanus
JPYIruxX MpPaBOBBIX M HOPMATHBHBIX aKTOB, NEUCTBYIOHMIMX Ha MKEJIE3HBIX HOpOrax
Ipyro#t CTOpOHBL.

32.2. CropoHsl  OOMEHHUBAIOTCS  COOTBETCTBYIOIIMMK  KOMILIEKTAMHU
noxkymentoB (Ipasmnamu, UaCcTpyKnusiMy, BeImAcKaMu u3 TPA cTaHIIUi, KHAXKKAMHI
paciucaHu#l rpaduka IBIDKEHUS U IPYTHME IIPAaBOBEIMY ¥ HOPMATHBHBEIMH aKTaMH),
[EPEBE/IEHHBIMU Ha PYCCKUH I3BIK.

3.2.3. Onua CtopoHa MOXET 3allPOCHTh OT Apyroil CTOpOHBI, OOCIYKHUBAIOIEH
IBHJKEHHE I10€37[0B, JOIOJIHUTEIBHBIM JIOKOMOTHB. B 3toMm ciyuae CropoHa, OT
KOTOpO# 3aTpeOOBaH JONMOJHWTENBHBIN JIOKOMOTHB, NpPH €€ COIVIACHH, JOJKHA
OTIPABUTE €r0 C JJOKOMOTHBHOM Opuraioil B TeueHre 6 4acoB ¢ MOMEHTA IOJLYUEHU]
TpeOoBaHUs. 3asBKa Ha AOIOJHUTEIBHBIA JIOKOMOTHB C YKa3aHHEM KOIHYECTBA
BaroHOB, F'OTOBBIX K OTIPABICHUIO, UX BECA, U OTBET 00 OTIPABJICHHH JIOKOMOTHBA
JOJDKHBI 0(OPMIIATECS B BUJIC PETUCTPUPYEMBIX JUCIETUSPCKUAX IIPHUKA30B.



3.2.4. Bce meperoBOpsl PErUCTPUPYIOTCA DJIEKTPOHHBIMH  HOCHTEIAMH
uHGOpManuy, KOMUM HX 3amucedl Moryr OBITH 3aTpeOOBaHBl M HCIIOTH30BAHBI
JIOJDKHOCTHBIMHU JiniaMul  fipyroft CTOpOHB! IpH paspelicHUH CIIOPHBIX BOIPOCOB U
IIPH pacclieIOBaHMY HeCTaHapTHRIX CUTyallui B IBHKEHHUHM TIOE3/I0B.

3.2.5. Tarosoe oOCIyXKUBaHWe IEPeJaBaEMbIX II0€30B (MCIIOIL30BAHUE
JIOKOMOTHBOB, JIOKOMOTHBHEIX M IIOE€3JHBIX Opmram) ua ydactke Jlyraxwm-Banira-
JIyraxxu mpowmssomutes JIJ3.

3.3. llepepbIBbl M IpeKpamIeHUe IBUKEHHUS N10€3/10B

3.3.1. O6Go Bcex IepephiBax U 3aTPy[HEHMAX B [BYDKCHHH I1I0€310B Ha
MEXTOCYAapCTBEHHBIX JKCJIC3HOJOPOKHBIX IIepexojax JAUCHETYEPCKHM —ammapar
onuo¥t CTopoub! 00sM3aH YBEIHOMETH JUCIETUEpPCKuil ammapar Jpyrod CTOpOHEI
IIOCPENCTBOM JUCIIETYEPCKOI0 IIPUKaA3a.

3.32. B cnywyae omo3maHuHsS IACCAXUPCKUX 10e310B CTOPOHBI  JOJDKHEI
HEMEJJICHHO, HO He MEHEe ueM 3a 1 4ac 10 BPEeMEHU IpUOBITHA MacCaXHpPCKOTO
II0€371a Ha CTaHIIHIO Nepesiaun 1o Tpaduxy, HHGOpMUPOBATE APYT APYra O BPEeMCHU
OT103/1aHHS COOTBETCTBYIOIIETO IToe3aa. Takas nHbOpMAaIus NepenasTcs M0e3IHbIMH
JUCIIETYEPAMU COMIPENETbHBIX TTOE3/IHBIX yuacTKoB CTOPOH.

3.3.3. Ctoponnl 06s3aHb! He MEHEE YeM 3a 2 CyTOK 1o Tenerpady yBeIOMIATh
Ipyr Jpyra o0 IUIaHHPYEMOM OpaHHYCHUH  JBIKEHHS IOE3[0B MEKIY
OTPaHUYHBIMHU cTaHIRIMU CTOPOH ¢ yKa3aHHEM NPUIHH.

3.3.4. Croponnl ofsi3aHbpl He MeHee 4eM 3a 45 cyrok 1o Tenerpady
YBEINOMIIATE JPYT Jpyra O MOJTHOM IIpeKpalieHuy ABMKEHUS [I0€310B.

3.3.5. B yBemomieHUHU yKa3bIBaeTcs JaTa, ¢ KOTOPOHW BBOAMUTCSA IOJIHOE KA
YaCTUYHOE NpPEKpallleHue IBUXEHUS MOE3J(0B, & TaKKe IMPUOIH3ATENbHEIN CPOK
BO300HOBJIEHHUS ABHXKEHUS TIOE370B.

3.4. Ilopagox peHcTBUMH HPH 2KEJE3HOAOPOXKHBIX NPOHCIIECTBHAX H
CTHXHUHEBIX 0eNCTBUAX

3.4.1.1lpu Xene3HOMOPOKHBIX IIPOMCIICCTBUSIX ¥ CTHXHUHHBIX OEACTBHAX Ha
NOTPAaHUYHBIX CTAaHUMSAX WM IIeperoHax Mexny HuMu obe CTOpOHBI OKas3hIBaioT
B3aUMHYIO IIOMOIIb HMEIOIIUMHUCS CITaCaTelbHbBIMKA CPENCTBAMM, TEXHHUKOW H
IIEPCOHATIOM.

Pacxospt mo HapaBIEHHIO U WCIIOIB30BAHKIO CIACATEIILHBIX CPEACTB, TEXHUKH
U 1epcoHaja Boamernarotess CTOpOHOM, 3ampOCHBIICH MTOMOIIb.

3.4.2. BoccTraHOBUTEIBHBIC ¥ IIOXAPHBIE I10€3]1a, cliacaTeibHas TEXHHKA M
CPEICTBA COMPOBOXKAAIOTCS K MECTY HMPOUCHIECTBHS ¢ 00CTyKUBAIOIUM IIEPCOHATIOM
¥ npexacraBuTeneM Tod CTOPOHBI, KOTOPOH OHM IMpHHAATIEC)KAT. OTOT IHEPCOHAN
006513aH BBITONHATL PACIIOPSUKEHNS M IEHCTBOBATE M0 YKA3AHUIO PYKOBOIMTENA paboT
IO JINKBUJAIIUY [IPOUCIIECTBHUS.



3.4.3. PaccrnemoBaHye MPOUCIIECTBUHM IMPOM3BOAMTCS B COOTBETCTBHH €
HOPMATHBHBIMM H ITIPaBOBBIMH aKTamu, of0s3arensHbMH i obewx CTOPOH, M
3aKOHOJATEALCTBOM rocymapctsa Tod CTOpOHBI, Ha TEPPUTOPHH KOTOPOTO
MPOU30IILIO JKEIEIHOLOPOXKHOE IIPOUCIIIECTBHE.

4. TIEPEJAYA TPY30B

4.1. IlpueM m chaya Tpy30B IIPOM3BOIATCS Ha CTaHIMM Banra ¢ ydJacTHeMm
arenToB obeux CropoH. Cmaua W IIpUeM IpPy30B IIPOHU3BOMITCS €XKEIHCBHO H
KpYyTJIOCYTOYHO.

4.2. Tlepenaua rpy308 OCYIIECTBIISIETCS [0 TOS3MHOM MEpEJaTOYHON BEIOMOCTH
(manee mepenmaTodHas BEIOMOCTH), IPUHSATOH Ha COBEINAHWM YIOJHOMOYEHHBIX
TIpeICTaBUTENCH IKEIIC3HOMOPOXKHBIX aJAMUHUACTPALUN IOCylapCTB — YYacTHHKOB
Coppyxectsa Hesaeucmmbix I'ocymapers, Jlarsuiickoit PecmyOmuxm, JInToBckoi#
Pecnry6rmmku u Dcrorckoi Pecriybnuku (9 despans 1995 r.).

Crarorriast CropoHa oQopMIISeT MepelaTOYHy0 BEIOMOCTh B COOTBETCTBUH C
COCTaBOM C/IaBaeMOro0 IOe3/1a B IBYX 3K3EMIUIIPaX.

[lepenaTounbie BEIOMOCTH [JOJDKHBI -WMMETh HENPEPBIBHYIO, C Hadajla
KaJleHAapHOTO TOJa, HyMEpaiwio Uil KakAoW MepefaTOYHOW — CTaHLMH.
[lepenarounsie BEJIOMOCTH, TTOATOTOBJICHHEIE c HCIIOIH30BaHUEM
aBTOMaTH3UpOBaHHOrO padouecro mecra (APM) omnepartopa mepenaTo4HO#d KOHTOPEL
BBIJAIOTCS HA IIeYaTh W IIEPENAIOTCS B BUle HHGOPMAIMOHHEIX COOOMIEHUH I10
KaHalaM CBSI3M Ul Iepefaur JAHHBIX Ha MEepeJarovHyl0 CTaHIIMIO IPHHMMAIOUICH
CTOpOHBL

B nepeBo3ounsIx HoKyMeHTaX (JINCTH 4 U 5) CTaBUTCA KaJlCHAAPHBIN IITEMITCITE
[IOIPaHUYHOM KEJIE3HOLOPOKHON CTAaHLIHM.

OnuH 3K3eMIULIp NepeaaTOuHON BEOMOCTH NTEPENAETCS C IIOE3/I0M.

K mepenarouHodl BEIOMOCTH, CIEAyIOUEH ¢ ITOE300M, IIPUIAratoTcs BCE
JOKYMEHTHL, KOTOpBIE OTHOCATCS K  KaXIOM  OTHpaBKe, B  TOH  XKe
IIOCITIEZIOBaTETFHOCTH, B KAKOH OTIPABKH BIMCAHbI B NEPEJATOUHYIO BEIOMOCTD.

4.3, T'py3sl cuutarores npuHsTeiIME JIJI3 ¢ MOMEHTa IPOCTABIEHUS B HCXOHON
moe3iHoM mepemarounoil Bemomoctu areutroM JIJ3 ma cranuuu Banra oTMETKH O
IpueMe Ipy3a ¢ yKasammeM aarhl. B moarsepxkmenwme npuema rpysa JIA3 B
HaKJIaqHON CTaBUT KaJieHAapHEI 1rTeMIiens Ha ctaniuy Llxkuporasa.

['pysel cunrarorcs npunsteiva OBP ¢ MoMmenTa npocraBierus areHrom OBP B
TOJIYyUYECHHOH MCXOMHOW TMOE3JHOM  IepelaTodyHOM BEIOMOCTH  KalICHIapHOTO
HITEMIIENS TepeqaTOYHON CTaHIIMK, BPEMEHHU U IIOANUCH. B IOATBEpKACHHE IIpHUeMa
rpy3a OBP B makmamaHo# cTaBUT KaleHIapHEIH ITEMIIeNs Ha cTannuy Banra.

4.4. Tlpunumaromas CropoHa Ha OCHOBE IIOJIYYEHHOM IepefarovHoOH
BEAOMOCTHA  MOATOTABIMBAET  COITIACOBAHHYIO  IEPENATOYHYIO  BELOMOCTB.
CornacoBaHHOH SBNISETCS IepeaToOuHasl BENOMOCTh [IPH HallMiuy B Hel mremiench
¥ noamucedl areHToB Kaxaoit m3z CropoH. ITopsnox odopmieHHS COrIACOBaHHOM
IepelaTOYHOM BEIOMOCTH, HOPSAOK 0OMEHa COOTBETCTBYIOIUMY COOOIUEHUAMHU 110
KaHalaM CBS3W W CTpPYKTypa cooOuieHuit ompexmensercss cornameHnem Ctopon o6
HHGOPMAIHOHHOM 0OMEHE NaHHBIMU.



4.5, Cpaomas CropoHa o0s3aHa [POBEpWTH HAJNMYHE  HAKIAIHOH,
CONPOBOAUTENLHBIX  JOKYMEHTOB, 4  Takke HEoOXOHUMOro  KOJHUYeCTBA
JIOTIOJTHUTEBHEIX 9K3EMIIISIPOB TOPOXKHOM BEIOMOCTH 10 KAXKIOH OTIPABKE.

Ilpy OTCYTCTBHM HaKIaJHOM HIIM OTHENLHLIX ee JUCTOB, charomas CTopoHa
o0s13aHa COCTaBUTE 00 3TOM KOMMEPUYECKUH aKT, a TAKXKE COCTABUTh HAKIAIHYIO MK
HEOCTAIONME JHCTHl HAKIAMHON B3aMeH yTpaueHHBIX, corimacHo CiyxebHon
HHCTPYKIMH K COrNAIIeHUI0 O MEXIYHAapOAHOM JKENE3HOMOPOKHOM IPY30BOM
coobmenun (CU x CMI'C) (Bapiuasa, 1 Hos6ps 1951 rona), ¢ KOTOpO# IPy3 CIEAYET
Jajblle 10 CTAaHIUY Ha3HAUCHHUS.

OTBETCTBEHHOCTD 34 BCE IIOCIENCTBHS, MPOMCINENIINE OT YTEPH HaKJIAIHOM,
OTIICNBbHBIX YacTell HaKIagHOM, COIMPOBOJUTENBHBIX HOKYMEHTOB, MPUIOKCHHBIX K
HaKJIaJIHOH, Bo3naraeTcs Ha CTOpOHY, BHHOBHYIO B 3TOH yTepe.

4.6. Aremr mpumEmMarome CTOpPOHBI [OJDKEH CIHYHMTH IIEPEIATOUHYIO
BEJIOMOCTH C MPHJIOKESHHBIMHU K Helt OKyMEHTaMH, IPOBEPUThL HAIMYKEC YKA3aHHBIX B
HAKJIaJHbIX CONPOBOAMTENBHBIX JIOKYMEHTOB W MO pe3ynbraTaM OCMOTpa COCTaBa
[10€3/1a BCEMH NMPUYACTHBIMY MOpa3IeTIeHINIMHI BHECTH B IIEPEIATOYHYIO BEAOMOCTD
HEOOXOJ(MMbIe H3MEHEHMS M [OMOJHEHWS. Ilpum 5TOM IE€pBOHAYANBHBIM TEKCT
3au€pKUBACTCS TakK, YTOOBI €ro MOXHO OBUIO TIPOUECTh M BIIMCAThL Had HUM HOBBIC
[aHHEBIE,

Besikne ucnpaBieHuss W JAOMOJHEHUS JOJDKHB! OBITH 3aBEPEHBI ITOMIUCHIO
arcHTa W KaJICHJApPHBIM IIITEMIICSIEM I[epeaaTounoil crannuu. IlopgumcTku B
[IEPEIaTOYHBIX BEAOMOCTSIX HE JTOMYCKAIOTCA.

AHaJIOrIYHbIE H3MCHCHIS W JOIIOJHEHNS BHOCATCS B IOJLyUYECHHYIO 110 KaHaaM
CBSI3M HCXOIHYIO IepenarouHyro BejgoMocth B APMe, u cparomeli Cropone
HepeaacTes HCIpaBIICHHAs ¥ COTVIaCOBAaHHAs IePeaaTOYHas BEJOMOCTE.

Bpemst mpoBepKu DaHHBIX MMEPENaTOYHOM BEJOMOCTH, BHECEHHME M3MEHEHUN U
JOTIOTHEHUN HE MOXKET IIPEBBIIATE 4 Jaca.

M3MeHeHNs W JIOMOJHCHHS B TEPSAATOUHYIO BEJIOMOCTH IO pPeE3ylbTaraM
npueMa IepelarTes mo uHGOPMAIMOHHEIM KaHajlaM CBSI3HM CHafoIIel epeaToYHoN
CTaHIUKU He TMo3jHee 4 4YacoB ¢ MOMEHTa IpUOBITHMS MOe34a Ha IEePEAaTOUYHYIO
cramiuio npunumaromeit Croponst. [pu He nepenaue Temerpa@HOTo yBEIOMIIEHUS O
pesynpTaTax IpHeEMa MO HCTeUYeHWH 4 YacoB, IPy3 CUYMTAETCs IepelaHHBIM 0€3
[IPETEH3UH.

4.7. CornacoBanHas mnoe3gHas mepenarounas  Bemomocts  (CIIIIB)
pacreuaTthiBaeTCs B YETBIPEX ~ JK3EMIULIpax,  3aBepsaeTCcsd  MOMIIKCHIO
YIIOTHOMOYCHHOI'0 areHTa M INTEMIISJIEM NePeHaTOYHON CTaHINU NPHHUMAIOIEH
CTOpPOHBI U TIEPECHUIAETCS CO CELYIONHM, IIOC/e HCTeueHns BpeMeHr obpaboTku (4
Jaca), II0€310M Ha EPEIaTOYHYIO CTaHITHIO caromiest CTOPOHEL.

Bce wderpipe osx3emmmsipa  momyuerHo#t CIIIIB  3aBepsrorcs  HOIIMCHIO
yIIOJIHOMOYEHHOTO areHTa W INTeMIleNieM IIePefaTOYHON CTaHIMU CHarome
CTopoHBI, JBa 9K3eMIUIApa MEPECHUIAIOTCS Ha  INEpPelaToOdHyl  CTAHIIHIO
npuauMarouied CTOpoHs! ¢ OnmKalIuM 10e310M.

4.8. Npurumaromas CToOpoHa UMEET NIPaBO OTKA3aTh B IIPUEME IPYy3a €CIIH!

1) BBO3 rpy3a unu IepeBO3Ka €ro TPaH3UTOM 3alpellleHbl;

2) Tpy3 OTHOCHUTCS K UHCIy TIpPYy30B, HE [OIYCKAae€MBLIX K IIEPEBO3KE, B
cooTBeTCTBUM cO cT. 4 CornameHus 0 MEXIYHApOIHOM IKEJNE3HOIOPOIKHOM
rpy3osom coobuiennu (CMI'C) (Bapiaga, 1 HosOps 1951 rona);



3) morpysxa Nnpow3Be/ieHa B IepUOJ NeWCTBUS KOHBEHIIMOHHOIO 3alIPENICHHS,
obbaBnerHoro cornacuo crarbe CMI'C miu anpecamu 72, 75;

4) sxene3HoM MOPOTOd OTIpaBJICHNS WM OTIIPABHTENEM HE COOIIIONEHBI 0COOBIE
YCIOBHs IIEPEBO3KH TAHHOTO TPy3a HIIM HE OCYIIECTBIEHO 0co00€ COTracOBaHWUE,
KoTOpoe OBUIO HEOOXOAMMO, a TaKXe He BBINOJHEHB JpyIHe YCIOBH,
npenycMoTpernsle crarbeit 5 CMI'C;

5) HaknagHble npulsUM Oe3 rpysa, rpy3 mpubbul 6e3 HakIaJHON, HOJHOCTHIO
WA YaCTUYHO  OTCYTCIBYIOT  COIIPOBOAUTENBHBIE HOKYMEHTBI, YyKa3aHHbBIC
ornpasureneM B rpade 23 makmamHolt CMI'C, a Taxke HaKIaJHBIE MMEIOT
HEJIOCTaTKHU, HE TIO3BOJIAIOINE NAbHEHIIIYIO IEPEBO3KY IPy3a;

6) rpy3, KoTopeii B cootBercTBum ¢ CMI'C, a Takke IOMOJHHUTEIBHBIMU
IepeuHsIMU, COrNIacOBaHHBIMU CTOPOHAMH, JIOJDKEH TIEPEBO3UTHCS C IPOBOIHUKOM, 8
11pudBLI 6€3 MPOBOTHUKA,

7) oTIpaBKa IepefaeTcss He 0 TOH IMOTPaHHIHOM CTAHIMM, KOTOpas yKa3aHa B
HAKIaJHOM, ECIM OTKIOHEHUE B ITyTU CieIOBaHUS He OBIIO BBI3BAHO IPENITCTBUEM K
IIEPEBO3KE MIIM, €CIH OTKJIOHEHUE BO3HUKIIO IO DKCIIIYaTallMOHHBIM IPUYHHAM, U HE
Obu10 cornacorano mexay CropoHamu;

8) rocynapCTBEHHBIC CIYXOBI HE Pa3peliaioT BBO3 HIIH TPAH3UT IPy3a;

9) npu mepenade Trpy30B, CICAYIOUIAX TPAH3UTOM UepPe3 MKEJIEe3HBIE JOPOrd
Jlatuiickofi Pecrybmmku, Ocroncko#t PecmyGnuku u ApYrux TOCYHapCcTB, €CIH
Oyner ycTaHOBIEHO OTCYTCTBHE B IIEPEBO30YHBIX MOKYMCHTAaX OTMETKH 00 yIiaTe
NMPOBO3HBIX ILIATEXKEW 3a TPAH3UTHBIC KEJIE3HBIE JIOPOTH YEpe3 IKCHEAUTOPCKUC
opranusanuu, o0ObIBICHHBIE TPAH3UTHON JOPOTOLL;

10)cocTosHue B yIIakoBKa Ipys3a WiIM CIOco0 HMOTPY3KH M KPEmICHUS IPpy3a, a
TAKKE COCTOSAHME BaroHa WM KOHTEHHEpa HE MOMYyCKaroT [albHEHINYIO NEPEBO3KY,
KpoMe ciydaeB, IpelycMOTpeHHbIX B mnyHKTax 4.10., 4.12., 4.13. BacrosAmero
Cornarnienmust.

4.9. Cpatomaa Cropona o0s3aHa TpPUHATE OOpPaTHO BMECTE CO BCEMH
JOKYyMEHTaMu OTIIPaBKy, B IIpHeMe KOTOPoi ¢if OpUIo 0TKa3aHo, eciid OOHAPYKEHHBIE
HEJIOCTATKU He OynyT yCTpaHEHB Ha MecTe npuHuMaroiieit CTopoHo# mo npocsde u
3a cuet cparorielt CTOpoHEI.

Eciam BecoXpaHHOCTh Ipy3a, MOBpEXKICHHME Baroma (KOHTeiiHepa) He Oplin
oOHapy»KeHB! IIPH IIPHEME II0e3fa, u 00 3TOM He OBUIO TMepelaHo OlepaTHBHOE
JIOHECEHUE B CPOK, YCTAaHOBJICHHBIH B IyHKTE 4.6. Hacrosuiero CornaileHus, TO
OTBETCTBEHHOCTEH 3a COXPAaHHOCTH I'py3a, BaroHa (KOHTEHHEpa) BO BCEX CIydadx
HeceT npunuMaronias CtopoHa.

Ipuaumaromas CtopoHa RoinkHa 0GOPMHUTE OTKA3 OT IIPHEMa OTIIPaBKH aKTOM
o0meli pOPMEI ¢ yKazaHHEM [IPHYHMH OTKa3a B IPUEME, a B IIEPEAATOUHON BEIOMOCTH
BBIUCPKHYTH CBEINEHHUA O HE IIPUHSATOHM OTIpaBKe W caenath B rpade "llpumevanue”
ormeTky "AKT obme#i dopmbr No ", Axkr oOmel (GopMBI COCTABIAETCS B TPEX
DK3EMIUIIpaxX, M3 KOTOPLIX MO OJHOMY OSK3eMIUIIpY MOJydaroT charolas u
npuHuMaroias CTOPOHEL, a OJIH 3K3EMIUIAP MPHKIIBIBACTCS K HAKIIaJHOH.

Barons! ¢ e npunateivu JII3  rpy3aMH HCKIIIOYAIOTCS M3 COCTaBa M0€371a H
OCTalOTCs Ha craHnuum Banra. Baromemr ¢ #e npumsteiMa OBP  rpysamu
HCKJTIOYArOTCA M3 cocTaBa noesfa U OBP o6ssama BozBparuts JIJ[3 oTmpasky, oT
IIpreMa KOTOpOM OHa OoTKasanach, OOHUM M3 OmmpkadInux Imoe3goB B TeueHue 24
yacos. OTmpaska, B IIpHeMe KOTopoit GbUT0 OTKazaHo, Bo3BpammaeTcs obparHo JIJ3
[0 HOBOM HEperaTOYHOM BEIOMOCTH, cocTapiienHoi#i DBP, B koropoii nemaercs
OTMETKA O BO3BpATE HE MPUHATON OTIIPABKH.



B memsx coxpamenus ciydaeB Bo3Bpara BaroHoB CTOPOHBI HMEIOT IIPaBO
COIJIacoBaTh MOPANOK yYeTa BarOHOB M KOHTEHHEPOB IIPH YCTPAHCHHHM HENOCTAaTKOB
Ha MPUHUMAIOIIEH TepelaToOYHoOR CTamnuu 0e3 BO3BpaTa BaroHOB ClHAOLICH
Cropowne.

4.10. Ilpuem rpy30B, IepeliaBacMbIX B 3aIUIOMOMPOBAaHHBIX BaroHax, Kpome
BaroHoOB, COTIPOBOXKIAEMBIX TIPOBOIHUKAMH TPy300TIpaBUTENEH 1303074
Ipy30II0IyYaTeneil, NpOu3BOAUTCA Oe3 MPOBEPKU Yrcia MECT K Macchl, ¢ IPOBEPKOM
IEIOCTHOCTH ¥ COCTOSHHMS HANIOXKEHHBIX IIOMO, COOTBETCTBHS OTTUCKOB Ha IIIOMOaxX
JaHHBIM B IIEPEBO30UHBEIX MOKYMEHTaX, & TaKXKe TEXHHUYECKOH M KOMMEPYEeCKOH
UCTIPAaBHOCTH BaroHa.

B cmyuae, ecnm Barom criemyeT 3a miuoMOamMu IOIYTHBIX CTaHIUA APYTUX
roCylapcTB W 9TO 0OCTOATENBCTBO O(GOpMIIEHO akToM oOmeil ¢opmbl  wiIn
KOMMEpUYECKUM akToM, CTOpOHBI TPHHHMAIOT TaKWEe BaroHEl € IPOBEPKOH
UENOCTHOCTH COCTOSIHUA HAJOKEHHBIK IIIIOMO, COOTBETCTBHSL OTTHCKOB Ha IToM0ax
JNaHHBIM B HEPEBO30YHBIX MOKyMEHTax M akTe obuied (GopMbl MM KOMMEPYECKOM
aKTe, 0e3 IPOBEPKH KOJIMUECTBA U COCTOSHUS TPy3a.

B cniyuae obnapyxenus HapyKHBIX 33eJI0K, TPOJIOMOB, HIENeH, OTBEPCTUH B
Ky30BaX BaroHOB, CIEAYIOIIUX 3a HCIPABHBIMHU IIOMOaMH, KOTLa TaKHe 3aJElIKU 110
pasMepaM M XapakTepy IEpeBO3UMOI0 TIpy3a HE JOIYCKAIOT €ro IOBPEXICHHE,
U3BATHE WM yTpaTy, JalbHeHlllnee CIEeIOBAHNWE TaKUX BaroHOB JONYCKAaeTCd
OpOU3BOAUTE 0O€3 Ieperpysa W MPOBEPKH COCTOSHHS I'PY30B, C NPUIOKEHHEM K
HEepEeBO30YHBIM JOKYMEHTaM akTa o0iiedl GopMmbl, B KOTOPOM IOIPOOHO IOJIKHBI
OBITH OIIMCaHBI BUJ M XapaKkTep MePeBO3UMOro0 rpy3a U pa3Mephl 3a/1eN0K ¢ BBIBOJAMU
0 HEBO3MOXHOCTH IOBPEXACHUS, U3BATHUS WM yTpaThl I'py3a 4Yepe3 3aclaHHbIC
IpoJioME! (IeJI) Ky30Ba BaroHa.

4.11. I'py3sl, IepeBO3UMBIE Ha OTKPBLITOM IIOJBUI)KHOM COCTaBE, CHAIOTCS H
IPUHAMAIOTCS:

1) HaBajlOUHBIE, HACBITHBIE — C BH3YaAJIBHBIM OCMOTPOM COCTOSHHA TPY3a,
COOTBETCTBHS €r0 HAUMEHOBAHHUS MTEPEBO30YHEIM JIOKYMEHTaM, 63 MPOBEPKH MACChI
Ipysa;

2) rpy3sl B ymakopke (B smukax, Ooukax, W T.I.) B HEyIaKOBaHHbBIE
(obopynoBanue, Xejie300€TOHHBIE M3JENHUS W T.0.) — C BU3YallbHOH IPOBEPKOMN
COOTBETCTBEHHO COCTOAHHA YIAKOBKM HIM TIpy3a, a TakkKe HX KpeIUIeHHd U
IPOBEPKOHM KOIMYECTBA MECT, €CIIH 3TO BO3MOXHO IO YCJIOBHMAM pPasMENIEHHs rpy3a B
BaroHe;

3) necHBIE I'py3bl, B TOM YHCIIEe MUIOMATEPHANBI, - C MPOBEPKOH LEIOCTHOCTH
KpENNeHUs U KOIudecTBa mradeneii;

4) aBTOMOGMIN, aBTOTPAKTOPHAS TEXHUKA — C MPOBEPKOM KOJIUYECTBA CAMHHIL,
BHEINHErO0 COCTOSHHUS Ky30BOB MAIUH, TPAKTOPOB M T.H., LEJIOCTHOCTH CTEKOIL,
HaJIMYUsl ¥ UCIPABHOCTH ILUTOMO.

4.12. B ciyd4ae, ecnu Ipy mepenayde Irpy>XEHBIX BarOHOB HIIM KOHTEHMHEPOB Ha
cranuuy Banra cpatormedt wnu npuauMmaronieidt Ctoporo# OynyT oOHapy»KeHbBI
HEHUCIIPABHOCTH, TPeOYyIOINUEe Meperpys3a, SBHLIC MPU3HAKN XHUILECHUS (IIPOJIOM CTEH,
KDBILIK, TIOJa BaroHa WIM KOHTEHHEpa, CieJbl BCKPHITHS Tapbl IPY30BBIX MECT, 3a
HCKIIIOYEHUEM IepeduciieHHbix B nyHkTe 4.10. Hacrogmero CornameHus), CTaHus
Banra npou3BouT MpOBEPKY KOJMYECTBA U COCTOSHES TPy3a

&



[Tpu HEBO3MOXXHOCTH IIPOBEPKU TIpy3a Ha NEPENATOYHOM CTaHIMH ¥3-3a
OTCYTCTBHUS HEOOXONUMBIX YCTPOMCTB, MpoBepKa Ipy3a [POM3BOIAMTCS Ha
Ommkaiied Kk Hedl craHnuy, uMerel Heobxomumele oOycTpoiicTa. 1lpu sTom Ha
IEPENATOYHON CTAHIIMKM [OJKHA OBITH HpOBEJeHA IPOBEPKa IPy3a BH3YaIbHBIM
0CMOTpOM 6€3 BBIFPY3KHM M3 BaroHa. PesyipTarT IpoBEpKH O(OPMIIISTCS aKTOM
obelt GhopMbl, KOTOPHBIH JOJIKEH COMAEPKAaTh JaHHBIE, IPENyCMOTPEHHBIE IYHKTOM
4.13. macrosiiero CornamicHus.

Bo Bcex cnyuwasx, mo pesynbTaTaM IPOBEPKH Ipy3a, HAECTCS OIEPATHBHOE
noHecenue cparomedt CropoHe He mo3zaHee 24 WacoB C MOMEHTa OKOHYAHMS
HPOBEPKH.

4.13. Tlpm oOHapyXeHHWH BaroHOB, KOHTCHHEPOB, aBTOMOOWNEH ¢
KOMMEPYECKMMH HEHCHPAaBHOCTIMH, YTPOKAIOIIAMU COXPAaHHOCTH IEPEBO3UMBIX
IPy30B, COCTaBIsieTcsl akT obmiedl Gopmel. B axre obimeit Gopmsl oTpaxaercd dakr
oOHApy)KEeHUS HEUCIHPABHOCTH H pPE3yIbTaThl MPOBEPKH TIpy3a, B TOM HHCIE
COCTOSIHME IIOMO, 3aKpyTOK, IUTANIEK, 3all0pOB Ha JBEPAX M JIIOKax, COCTOSHHE
Ky30Ba BaroHa ¥ COCTOSHHE IMOTPY3KH, C YKa3aHHEM IIOJHOTHI 3arPy3KH BaroHa ¥
PaBHOMEPHOCTH IMOBEPXHOCTH IPY30B, UHCIA IPYCOB B MEXABEPHOM [IPOCTPAHCTEE.

Eciin rpy3 mOrpyXeH HaBaJoM W MNPOCYET PSOOB U APyCOB HEBO3IMOXKEH,
pacIiOJIOKEHHE Tpy3a OIUCHIBAETCS II0 PABHOMEPHOCTH IIOTPY3KH, HOMEpaM
IPY30BBIX MECT, OCOOBIM IIPUMETAM YIIAKOBKH.

IIpu mepeBo3kax aBTOTPAKTOPHOM TEXHUKH B aKTe 001iel (GOPMBI OTpaKAIOTCS
IOBPEXICHHUS TEXHUKH, HEIocTaua JieTaliell M y3JI0B, a IIpU HapyHIEHUU OTAEIBHEIX
MECT C 3alacHBIMM YacTSMH M HHCTPYMEHTOM, €CIH OTCYTCTBYET OIIMCh — HX
baKTHIECKOE HAIMYHE,

Ilpy HaTUYMK PHU3HAKOB XHUINEHMS, OHK OIIHCHIBAIOTCS IMOJPOOHO C yKa3aHHEM
TOYHOTO MECTOIOJIOKEHHS, Pa3MEPOB BBIEMOK I'py3a, HOMEPOB BCKPBITBIX I'DY30BLIX
MecT 1 Op. B akre obuieit GopMBl YKa3bIBAIOT TaKXKe CIIOCO0 yCTpaHEHUs HOCTYyIla K
IPy3y ¥ CBEACHU 00 OTTHCKAX Ha IUIoMOax, HAaMOKEHHEIX Ha BaroH.

CxoponopTsiyecs Ipy3kl, B TOM YHCIIE TapHO-yIIaKOBOYHBIC, [IEPEBO3UMEIE C
OTOILICHHEM, OXJIKICHHEM, YTEIUICHHEM, a TakXXe B KpBITHIX BaroHax C
BEHTUIMPOBAHUEM (C OTKPBITBIMH JIFOKaMHU), MPOBEPSIOT TONBKO IO HAPYKHOMY
0CMOTpPY, O0€3 BEITPY3KH HX U3 BArOHA.

Bo Bcex ciydasgx npm COCTaBJICHMM akTOB 00Iell GopMBl IO pe3yabTatam
KOMMEPYECKOI'0 OCMOTpPa NEPBBIH 9K3EMIULIP aKTa NPUKIIAALIBAETCA K IIEPEBO30YHEIM
JOKYMEHTaM, BHOCATCS OTMETKH B IIepeJaTOUHYIO BEIOMOCTD, a €CJIM BaroH CIEAYeT
32 1mIoM0aMM JKENIe3HOM JOpOTW WJIM Ha OTKPBITOM MOJBMIKHOM COCTaBe,
HOrPY’KEHHOM CPEACTBaMU JXeNe3HOH moporu, charomneit CTopoHe W Ha CTaHIMIO
OTIpaBJICHUS TIEPENacTCs ONEPaTHBHOE HOHECEHHME COIJIacHO myHKTa 4.6.
HacTtosmero Coraniesus.

4.14. Korna npu nepenaye rpysa o0HapyXeHBI IOBPEXK/ICHIE WK IOpUa rpysa,
pasHuIla B MacCe MM YHCIIE MECT, HECOOTBETCTBUE MEX/Iy COCTOSHUEM OTIPABKH U
MAaHHBIMH B II€PEBO30YHBLIX JOKYMEHTaX, NEpelaTO4YHas CTaHIdd COCTaBILeT
KOMMEPUYECKHH aKT.

Ilpr npueme rpyza OBP mo pesynprataM BH3YaTbHOTO OCMOTPa, [0
COCTaBJICHMs KOMMEPYECKOTO akTa, cocrapiugercs akt obme#t dopmer ['Y-23,
KOTOPBIM MOMNHUCHIBAIOT areHThl 0beux CTOpOH.

V
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B cnydae, Koria HEHCIPABHOCTH BarOHA MMeEJIa HJIA MOIJIA UMETh BIMSHHE Ha
HOBPEXICHUE TPY30B HIIH HENOCTady MX, KpOME KOMMEPUYECKOro aKTa COCTaBIAETCA
aKT O TEXHUYECKOM COCTOSIHHH BaroHa.

[Tpu obuapyxeHnn yacTHUHOH mopuu Ipy3a CTopoHa HOJDKHA NMPUHATH MEDE,
ofecrieurBarOIMe COXPAaHHOCTh DTOT0 IPy3a OT JalbHEUIIEH IOPYH.

O cocraBiaeHNN KOMMEPUECKOTO aKTa JENaloTCs COOTBETCTBYIONIME OTMETKH B
NEePEBO30YHBIX JOKYMEHTAX.

4.15. Ecnu mpu mepemade Tpy3a YCTAHOBICHA HEOOXOMUMOCTH IMEPErPy3KH
rpy3a wW3-3a TEXHHWYECKOH HEHCIPaBHOCTH BaroHa, KOHTEHMHEpa, WCIPABICHH
HOTPY3KH, MCIIPABIICHHS Taphbl ¥ YIAKOBKY T'Py3a, IPOBEPKH Ipy3a IO NPUIHHAM, HE
3aBUCAINMM OT OTHpaBuTeNs, HpuHuMaiomas CTOpoHa MOXKET BBINOJHHUTH 3TH
paboTel 3a cueT craromieit CTOPOHBI, KOTOPas BO3MEINAET (PaKkTHUECKHE PacXOlbl, B
COOTBETCTBUY C IIPEIBSIBICHHBIMY CUCTAMH.

4.16. Ecimm 1o TpeOOBaHUWIO IOrPaHWYHBIX, TaMOXEHHBIX WM JIPYIUX
KOHTPONIUPYIOIMUX OPraHOB IPOU3BOMMIOCH BCKPBITHE BaroHa s MPOBCACHUS
JOCMOTpa, TO TaKO€ BCKPHITHE U 3aMeHa IUIOMO HMOATBEPIKIACTCA aKTOM BCKPBITHA
BaroHa (KOHTeMHepa) IS TOTPaHUYHOTO, TaMOXEHHOI'O HIJIM KMHOTO JOCMOTpa IO
¢opme Tlpunmoxenms 18 x CMI'C u oTMETKOH B HEpPEBO30YHBIX JOKYMCHTAX O
COCTaBJ€HUU aKTa BCKpRITHA. ONMH OK3EMIUIIp akTa JOJDKEH OBITh IPOYHO
IIPUKPEIIEH K HAKJIaJHOH B CIIEIYET C IPYy30M J0 CTaHIUY Ha3HAYCHHS.

4.17. Ecnu ipy  Tiepefade rpysa B 3alIOMOMPOBAHHBIX BarOHaX M KOHTEHHEpax
BCce INIOMOBI OKa3ajiiuch IIefbl, a BaroHbl, KOHTEWHEPBE! HE MMEIOT CIICJOB
TIOBPEXKACHUST (34 HCKIIOYSHHEM mepeuncieHdpx B IyHKTe 4.10. Hacrosimero
Cornamenus), To cnatomias CTOpoHa HE HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a IMOJHYIO WK
YACTHYHYIO yTpaTy, HOpYy WX IIOBPEXKICHHUE I'PYy3a, 3a UCKIIIOYCHHEM ClIy4ast, KOraa
BaroH, KOHTeHHep 3amioMmOuposan oMot caarormeil CTOPOHBL

K miom6am rpy300TIpaBuTeNs WK CTAHIWK OTIPABIICHHA, IPH HAIWYHH aKTa
BCKPBITHS, IIPUPABHUBAIOTCS INIOMOBI, HAIOXKEHHBIE TaMOMKEHHBIMH OpraHaMy HIU
XKEJE3HON JIOPOTON MPH BCKPBITHM BaroHa WM KOHTEHHEpa B LENIX IOrPaHUYHOro,
TAMOXXCHHOTO, a Talke APYTrUX BUJIOB KOHTPOJSL B CIydadxX, NPETyCMOTPEHHBIX
nyHkToM 4.16. Hactosgmero CornameHus.

4.18. IlepenaBaembie B He 3alIOMOVWPOBAHHBIX BaroHax MXHBHOCTE M TPY3,
COIPOBOXKTaeMbIe MPOBOIHUKAMH, IPUHUMAIOTCSI 06€3 MPOBEPKU KONHYECTBA MECT U
MAaccCHI Tpy3a.

4.19. Ecnu BO3HUKAIOWMH CIOp IOJNEXKUT pa3pEIleHMIO Ha OCHOBAHUU
COTJIACOBAHHOM  MEpeNaToOyHOH  BEJOMOCTH, TO 33 O€CcCHOpHBIA INOKYMEHT
IPUHUMAETCS COIJIACOBAHHAS IE€PEaTO4YHas BEIOMOCTbL, KOTOpas HaXOIUTCH B
pacnopshxeHnu caaromei CTOpoHBL
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5. IEPEJIAYA KOHTEHHEPOB

5.1. Tlpuem u crada KOHTEHHEPOB IPOU3BOAUTCS DA3[ENbHO TEXHUYCCKUMHU
arentamMu kax)od CTOPOHBI HA YCTAHOBIIEHHBIXK CTAHIIUSX HEePeadun KOHTCHHEPOB.

5.2. TIpoBepKa TEXHHYECKOIO M KOMMEPUYCCKOTO COCTOSHHS KOHTECHHEPOB HA
TEPENATOYHbIX CTAHIAX OCYLIECTBIISETCS 10 HAPY/KHOMY OCMOTPY BHAMMBIX YacTeH
KOHTEUHEPOB.

OKOHYATCIILHBIA TEXHHYECKMM ¥ KOMMEpPUYECKHMH OCMOTp KOHTEHHEPOB,
npoBepka IUIOMO OCYIIECTBIISIFOTCS Ha IE€PBOH CTAHUMH WX COPTHPOBKH, &
KOHTEHHEPOB, CNeAyomux 6€3 COPTUPOBKY — Ha CTAHIUK BHITPY3KH.

5.3. B cuyuae ycrpamenws, ¢ coryacus cparomeii CTOPOHBI, TEXHHYSCKUX
HEWCIIPaBHOCTEH KOHTEHHEPOB CHIIAMH M CpejcTBaMu mpuHuMaroled CTOpOHSL,
craromad CTOpoHa BO3MEIIAET PACXOMBI 110 IIPEAbIBICHHELIM CUCTaM.

5.4. KonTeliHEepE! IPy300THPAaBUTENECH WK IPY30IOILydaTesiel, He BXOAAUIHE B
obImui mapk, napamMeTpel KOTOPHIX HE COOTBETCTBYIOT KOHCTPYKIMSIM K IapaMeTpam
YHUBEPCAIBHEIX KOHTEHHEPOB, IEPEAAIOTCs KaK IPys3.

5.5. B ocTaibHOM MOPANOK MEPENaYn KOHTERHEPOB H TEXHUIECKHE TPEOOBAHMUS
K HUM ompezenatores [IpaBunamu sKcItyaTanyiy, JOHOMEPHOIO y4eTa U pacueToB 3a
II0JIb30BAHUE YHUBEPCAIHHBIMY KOHTEHHEPaMHU IIPHHAIJIEXHOCTH KETIE3HOOPOKHBIX
anMurucTpanui (r. baky, 1 oxtsbpsa 1997 r.).

6. IEPEJAYA U TEXHUYECKOE OBCJHYXUBAHHUE I'PY30BBIX
BATOHOB

6.1. CTopoHb! HepenaloT Apyr APYIY BaroHbl, JOMYyCKaeMble K OOpPaIlEHHMIO H
OTBCYAIOIIME TEXHUYECKUM VCIIOBHAM W TEXHHYECKHUM TpeOOBaHMAM, B
COOTBETCTBUM € HOPMATUBHBEIMU IPABOBLIMU aKTaMu, 00s3aTebHBIMU [N 00enx
Cropos.

Ha Bce mepemaBaeMele IOPOXKHHE BAarOHBEI JOJDKHEI OBITH OQOPMIIEHE
IEPECHIIOYHBIC UJIH IPY30BHIe JOKYMEHTHI.

ITpuém-niepeaua BaroHOB, INEPECHUIAEMBIX KaK «TPy3 Ha CBOHX OCIX»,
IIPOU3BOAUTCS TOJBKO MPH HATHYHMH aKTa IIPOU3BOIHHON (HOPMEIL, IIOATBEPKIAIOIIETO
UX TEXHUYECKH UCIPaABHOE COCTOSHUE.

6.2. llepemaue He momnexxar TpyXeHble M MOPOXKHHME BaroHel ¢
HEHCIPABHOCTSIMH, YIPOXKAIOIMUMU O€30IacHOCTH JABIDKEHMA IIOE3JI0B M HE
obecreynBaoIiue COXPAHHOCTh IICPEBOSHMEIX TPY30B, a TaKXKe BaroHH,
HEOUHINEHHBIE OT OCTaTKOB IIEPEBO3WMEIX TIPY30B M HE OCBOOOXIEHHEIE OT
PEKBU3UTOB KPETLICHUSI.

6.3. EOHYCKaIOTCSI K Heperade rpy)XEeHbIC UM IIOPOXHHE BaroHbl, UMCIOHINC
HEC3HAYUTCIILHBIC HCHUCIIPABHOCTH, HE BIHAIONIHEC HA 0e30MacHOCTh JABMXKEHU,
COXPaHHOCTL IICPCBO3UMEIX TI'PY30B. HepequL HeI/ICHpaBHOCTCfI, C KOTOpBIMHU
BaroHsl, B TOM 4YHCJIE CJICAYIOLIUE TPaH3UTOM, HIOIYCKarOTCA K IEPCHAade, IIOPsAoK
epenadyyn TaKWxX BaroHOB M IIEPEUYCHb COCTABACMBIX IIPU 3TOM OKYMCHTOB
OIIPpCHLACTCA OTACIABHBIM COINIAINICHUCM.

| ¥z
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6.4. HpI/ICM M chada BaroHOB IIPOH3BOMUTCHA pPa3[CiibHO TEXHUYCCKUMH
areHTaMu Kax oM CTOpOHBI Ha YCTaHOBJICHHBIX CTAHLMIX HE€peaiu BaroHoOB.

6.5. Tlepeaua BaroHoB ¢ JKENE3HBIX Aopor onxHoi CTOPOHEI Ha JKEIC3HbIE
noporu apyroit  CTOpPOHBI OCYHIECTBISETCS IO [EPENATOYHOM  BETOMOCTH,
cocTaBiieHHOH craromielt CTOPOHOIM.

[lepemaTounpie  BENOMOCTH  IIOMIKCHIBAIOTCS — areHTaMM  CHamome#l u
npuHIMatoledt CTOPOHBI ¥ 3aBEPAIOTCS KaJEeHIapHbIMU HITeMIensiMu obenx CTopoH
pasfenpHO 10 OKOHYAHWH OCMOTpa MPEABSBICHHBIX BArOHOB WIIM 110 HMCTCUCHUHU
BpPEMEHU, YCTAHOBJIEHHOTO I KX OCMOTpA.

BaroHsl CYMTAIOTCS MEPENAHHBIME C MOMEHTAa IOJAIMCAHUS IIE€PEHaTOYHOM
BEIOMOCTH ¥ HATOXKEHU IITEMITEN sl areHToM nprHuMaroieii CTOpOHBL

Besikve wWCmpaBiieHHsS W BBIUEPKHBAHHS, CHENaHHBIE B  IEPENATOYHOH
BEIOMOCTH, JOJKHBI OBITH YHOCTOBEPEHB! IIOANKCBIO areHTa ¥ 3aBEPCHBI
KaJIEHJAPHEIM LITEMIICIIEM.

6.6. He mupuHsTBIC BaroHBI JOJDKHEI OBITH BEIMEPKHYTHl M3 IIEPENATOYHOM
BEIOMOCTH C yKa3aHUEM INPHYMHEBI HEIIpHEMa U BO3BPALICHBI Ha JXKEJIC3HYIO TOPOTY
cnarorefi CTOpOHBI ONHMM ©3 ONMKaWIIKMX T[MOE3M0B IO HOBOH IIEPENaTOYHOU
BemoMocTH ¢ odopmieHneM akrta oOwiedt ¢opmbr unx  akta Gopmer MHY-53
(IIpunoxenne 3 x Hactosemy COTNAlIeHHIO), B ABYX SK3EMIUIIPAX, IO OJHOMY
Juts kaxno# CTOpOHEL.

6.7. He npuHATHIE BarOHBI 10 MOMEHTa BO3BpATa YUHTHIBAIOTCS B OallaHCOBOM
Hanuyuy npuHuMaroiei CTopoHEl.

IIpurumaromas Cropona yBenoMisieT charormyio CTOpOHY O HE IPHHSATHIX
BaroHax He No3aHee 4 9acoB MOCe MPUOBITHS 1T0€3/a Ha IEPEAATOYHYHO CTAHIIHIO.

IIpm mepenmaue BaroHoOB pelneHue npuHuMaromed CTOpOHBI  ABISETCH
IPUOPUTETHRIM. BO3HUKAIOMIME pa3HOIIIACHS pemaioTcs paGOTHUKAMU BaroHHOTO
xo3siicTBa obenx CTOpPOH ¢ BBIE3ZIOM, IPH HEOOXOMUMOCTH, HA COOTBETCTBYIOIIYIO
HEpEelaTOUYHYIO CTAHIILIO.

6.8. Texumyeckoe oOCTyXHBaHWE (TEXHHUYECKUM OCMOTp M O€30TLENOYHbIA
PEMOHT) ¥ TEKyUIMH OTLEITOYHBIN PEMOHT BAarOHOB POM3BOAMTCA CPEICTBAMHU M 32
cgeT CTOpOHBI, Ha KEJIE3HOH JTOpoTe KOTOPOM HAXOASITCS 3TH BaroHeL IIpu 3TOM
TEKYIIUH OTLENOYHBIH PEMOHT NPUBATHBIX TPY30BBIX BAarOHOB HPOU3BOIMTCSA Ha
OCHOBAHWU JIBYXCTOPOHHHMX IIOTOBOpPEHHOCTEH Mexmy CTOpoHOH, NpoM3BOAMINEH
PEMOHT, ¥ COOCTBEHHUKOM BaroHOB.

6.9. OTBETCTBEHHOCTE 38 TEXHHYECKOE COCTOSHME IIEPEeNaBacMbIX BaroOHOB H
0e30IIacHOCTh JBIDKEHHS HeceT cparomas CTopoHa IO MOMEHTa IIOMIIMCAHES
IepelaTOYHON BEJOMOCTH ¥ HAJIOKEHHMS LITeMIileNst npuHuMaromeil CTopoHod witd
yKa3aHus B HEll IPUYMH HEIpUEeMa BaroHa.

6.10. B mensx obecrieyenyst 6€30aCHOCTH ABMKeHus cratrommas CTopoHa yepes
HOE3HBIX JHUCIETIYCPOB HHOOPMHUPYIOT ASXKYPHOTO IO cTaHIuM Banra o Beex
BBISIBJICHHBIX TEXHUYECKUX HEHCIPABHOCTIX BarOHOB B MYTH CICHOBAHUS ITOC3J0B,
cnaBaeMblx Apyroit CTOpoHe, a TaKXe O Bcex Cliydasx cpabaTblBalMs ammaparypsl

KOHTPOJIA TCXHHUYCCKOIro COCTOAHMA BaroHa.
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6.11. B ocraneHOM HOPSAJOK IIEPENadd BaroHOB M TEXHHYECKHE TpeOOBaHUI,
KOTOPBLIM JIOJDKHEI OTBEUATH BArOHLI IIPH Tepejade, ONpeleNIioTcs OeHCTBYIOIUMU
[IpaBmmaMy 9SKCIITyaTally, ITOHOMEPHOro ydéra W pacu€ToB 3a II0JIB30BAHHC
IPy30BBIME BaroHaM# cOOCTBEHHOCTH Apyrux rocyaapcrs (r.Mocksa, 24 mas 1996r.)
W [pyrHMH HOPMATMBHBIMH ¥ HPABOBBIMU aKTaMmu, OOS3aTeIBHBIME I 00ernx
Cropos.

6.12. Obpainenue, nepeaya W TEXHUYECKOE OOCIyKHBAHHC BaroHOB, HE
OJANANAIOMUXK IO AeficTBre myHkTa 6.1. Hactosuiero CoriamieHus, IPOU3BOIUTCA
110 OTJIETBEHOMY coracoBanuio CTOPOH.

7. OPTAHMBAIUS ABMKEHNS HACCAXKAPCKHUX ITOE310B

7.1. K obpammenuro 1o xemne3ubiM goporam CTOpOH HOIYyCKarOTCs, HE3aBUCHMO
0T HuX TPUHAIEKHOCTH, BCE BAroOHBl IACCAKUPCKOIO I[apkKa, OTBEUAIOIIME
TEXHUYECKUM YCIOBUSAM U TpeOOBaHUSIM, U3JI0XKEHHEIM B HOPMATHBHBIX W TIPABOBBIX
aKTax, o0s3aTeNbHBIX g 00enx CTOpOH.

7.2. Tlopsimox TEXHMYECKOTO OOCTYXXWBaHHS U PEMOHTA MACCAKHPCKUX
BaroHOB ONPEACISIOTCS HOPMATUBHBIMY U MPABOBBIMU aKTaMu, 00A3aTEIbHBIMYU U1
06enx CTOpoH.

7.3. Hasnauenwue, IIpONycK ¥ YCHOBUS CIENOBAHMs CHELHATBHBIX I10E3/0B,
Clly>)keOHBIX ~ BaroHOB,  CIIy)K€OHO-TEXHHYECKHMX  BaroHOB,  BarOHOB-CAJIOHOB
IIpeIBAPUTENBHO COTNIacoBEIBaeTea Mexay CTopoHaMu.

IIpomyck ciyeOHBIX, CIIy)KeOHO-TEXHWYECKHX BaroHOB M BaroHOB-CAlIOHOB
CTopoH B MOpsAKE TEXHMYECKOro peifca (0e3 Mmaccakupos, CO CIIEIMATICTaMHU)
ocymrecTBisiercst 0€3 B3WMaHMS IPOBO3HBIX Iarexed, ecimu CTOpOHBI HE
JIOTOBOPSTCSA 00 MHOM.

7.4. Barowbl, He NOANANAIONI¥E IO AelcTBHEe MOyHKTa 7.1. HAcTOAIIEro
Cormaresus, J0yCKaOTCs K 00paIieHuto Mo OTACTPHOMY coriacoBanuio CTOPOH.

8. HEPEJAYA JIOKOMOTHBOB, MOTOPBATOHHOTI'O
IMOABUXHOI'O COCTABA, MOTOBO30B, KPAHOB 1
CAMOXOIHBIX TOJIBNKHBIX EAVHULL , IEPECBIJIAEMbIX HA
CBOEM XO4Y

8.1. Texuuueckoe cOCTOSIHHE JIOKOMOTHBOB, MOTOPBArOHHOIO IIOABUYKHOTO
COCTaBa, MOTOBO30B, KPaHOB Ha JKEJIE3HOMOPOXKHOM XOAY M MHBIX CaMOXOJHBIX
MOABHIKHBIX €IUHULL, IIEPEChUIAEMBIX Ha CBOEM XOIy U IPEAbIBIICMEIX K Mepenade,
JIOJDKHO COOTBETCTBOBATH HOPMATHBHBIM M IIPAaBOBBIM aKTaM IIPHHHMMAOIIeH
CropoHbl. YKa3aHHBIN IOJBHKHOM COCTaB COIPOBOXKIAACTC A0 CTAHUUY HAa3HAUYCHU
O0CTy)KUBAIOIIMMHI ~ OpUrajiaMy OTIIpABUTENS, KOTOphle 00s13aHBl COOMONATh
JICHCTBYIONIME Ha KeJe3HOW mopore mnpuHuMatomedl CTOpoHBI HOPMATHBHBIC H
IIpaBOBBIE AKTHI.
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8.2. llpuém-tiepenaya JOKOMOTHBOB, MOTOPBArOHHOIO NOJABHXKHOrO cOCTaBa,
MOTOBO30B, KPaHOB Ha JKEJIE3HOLOPOXKHOM XOAY M HMHBIX CaMOXOIHBIX IOMBIKHBIX
CNAVHUI[, TIEPEChIacMbIX B HEHEHCTBYIOIIEM COCTOSHUH, KpOME TpaH3UTa,
[IPOM3BOMUTCS TOJNBKO TPYM HAMYUM aKTa TNPOBEPKH TEXHHUYECKOTO COCTOIHUA
dopmer TY-25 (Ilpuioxenue 4 x HacrosieMmy COTNAMIEHUIO), 3allONHEHHOTO Ha
PYCCKOM sI3BIKE, COCTaBICHHOro craromeii CTOpOHOH.

IIpuem-miepenaya yKa3aHHOI'O MOJBMIKHOTO COCTaBa, CIELYIOIIEro TPAH3UTOM
110 TeppHTOpHH charomeil CTOPOHEI, IPOU3BOIUTCS IPK HAMYHHK Y 00CITy KUBAFOIIEH
6pHTa;sl aKTa MPOBEPKHM TEXHHYECKOTO COCTOSHES, COCTABIEHHOTO Ha JKEAC3HOH
JIopore OTIPABIICHUS.

8.3 OTBETCTBEHHOCTH 34 TEXHHYECKOE COCTOsSHME, oOeclevunBaroniee
6e30macHoe TPOoCIeOBaHUe 0 CTAHI[MM Ha3HAYCHUs IIEPECHUIaeMOro MOJBMIKHOIO
coctaBa, wHecer cpamomas Cropoma. TexmHumueckoe 0OCIyXHMBaHWE YKa3aHHOIO
HOJBHHOTO  CcOCTAaBa HA  JKeldesHoW  mopore  npuEmMaromel  CTOpPOHSB
OCYIIECTBIIAETCS COIPOBOXKAAIONIeH Opuragon.

VICKITIOUeHHe COCTABISET MepechUIacMblil IOJBHKHON COCTaB, CIEMYIOIHMH
TPaH3UTOM 10 Teppuropuu craromiet CTOPOHBI, OTBETCTBEHHOCTH 32 TEXHHYCCKOC
COCTOSIHEE KOTOPOT'0 YCTAHABIMBASTCS B COOTBETCTBUH C NAHHBIMH aKTa IIPOBEPKH
TEXHUYECKOI'O COCTOSHHES, COCTARICHHOI0 Ha JKEJIE3HO! JOpOre OTIPaBJICHU.

9. UCITIOJIb3OBAHME CPEJACTB TEJEKOMMYHAK ATV,
CUTHAJIM3AIINU, TEHTPAJIN3AIINN 1 BJIOKPOBKH

9.1. Kanane! cBf3M g TeIe(OHHBIX IEPErOBOPOB, Iepeaadr JaHHBIX, OOMCHa
renerpaduoit KoppecnoHacHIMeH Mexay CTopoHaMHM KaK OCHOBHBIE, Tak U
pPE3EPBHEBIE COXPAaHAIOTCS W3 YHCJA CYIIECTBYIOUIUX Ha MOMEHT 3aKIIFOYUCHUS
mactosimero Cornamenys. KoMM4ecTBO KaHAOB, WX HasHaueHWe U rpaduk paboThl
YCTaHABIUBAIOTCS OTAEILHEIME COTJIAIEHUAME Mexay CTOPOHAMK M YTBEPKIEHHOM
CXEMOM CBSI3H.

9.2. Kanansl ¢BS3HM, B TOM YMCIE M TPAH3UTHBIE, HCIIOJIB3YEMBIE B MHTEpEcax
CTOpOH, IPEOCTABNAIOTCS Ha 6€3B03ME3IHON OCHOBE B COOTBETCTBHH ¢ OCHOBHBIMH
IPUHITUTIAME COXPAHEHWs H pa3BUTHS 00Inero MH(OPMALMOHHOTO MPOCTPAHCTBA,
JKETE3HBIX JOPOr rocymapcts - ydactHukos CompyxectBa, PecrmyOmuku 1'pysus,
Jlatsuiickoit Pecny6nuxu, JlntoBekoit PecmyOmnuka u Dcrouckodt PecriyGnuku st
OpraHU3aIUH YIPABICHUS MEPSBO30YHEIM IPOIECCOM K OOCIYXUBAHMS MACCAXUPOB
(22 nosa6psa 1992r.) u ApyrUMH HPaBOBLIMH U HOPMATUBHBIMH aKTaMH.

9.3. OHepaTI/IBHO-TeXHOJIOFI/I‘ICCKaH CBA3b MEXKAY HNOTPaHUYHBIMH CTAHIMAME H
CTaHIusAME IICpEAadu OCYIICCTBIIICTCH Teﬂera(bHBIM HIIA TGHG@)OHHBIM criocobaMm
H 110 CCTHAM IICpEaavn JaHHBIX.

9.4. Mexay TOTpaHUYHBIMUA  CTAaHIHWAMM W CTAHUMSAMH  [Epefadn
OPraHu3yIOTCH:

1) oxHoNyTHAs aBTOGIOKAPOBKA (TONBKO MEK/Y MOTPAHIMYHBIMY CTAHIUAMN);

2)crenyoiye BUAB! TEICKOMMYHUKALIAM:

- TesieOHHAas CBS3b;

- TenerpadHas CBA3D,
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- PagHoOCBs3h ([TOe3HAsS TUCIIETIEPCKAsT CBA3b TONHKO MEXKIY MOTPaHUIHBIMHU
CTaHIUAMU);
- CETh Nepe/iayy JaHHBIX.

9.5. CxeMBl OpraHu3allyy CBSI3M ¥ BUJB! TEIEKOMMYHMKAIWX, a TaKXKe IIJIaHB!
HCIIOIB30BaHUs PafH09acToT COINacoBbiBaroTes 06ermu CTopoHaMu. DKCILTyaTalys
CYIIECTBYIOIIMX CHCTEM TEICKOMMYHHKAIIUH ¥ CHTHANM3aldi [0 OpraHu3aliH
JBUIKEHUS MOE3H0B, B T.U. M IPH HX OTKa3€, PEINIAMEHTHUPYETCH NBYCTOPOHHHMU
COTTIAIIICHUSIMU (MHCTPYKIHAMK) MEXTYy CTOpPOHAMH.

B cnyuae mpumsaTAs pemicHWE 00 H3MEHEHHM CXE€M CBS3U, CTPOUTEIBCTBE
HOBBIX MJIM PEKOHCTPYKIMM JEHCTBYIOUIMX CUCTEM TEIEKOMMYHHKAIMH K YCTPOUCTB
CHTHAJIM3aliy, HeHTpann3anuy u Onoxuposku (nanee no tekcry CLIB), Cropomst
3a0IarOBpEeMEHHO, Ha CTaJUM IIPOEKTHPOBAHWS, COINIACOBHIBAIOT TEXHUICCKHE
PEIIeHHUS, €CIuU OTO 3aTparusact apyryio CTopory.

9.6. lns obecrieueHust MPaBUIBHOTO TEXHWYECKOIO OOCIyXHMBaHUsS CHCTEM
TesleKkoMMyHuKanui, ycrpoticts CIIb m g omepaTHBHOIO OIPENEHCHUA y4dacTKa
MOBPEXKACHUA TI0 00€UM CTOpPOHAM TOCYNapCTBCHHOH I'DAHMIbI yCTaHaBJIMBAIOTCH
KabenpHbIe MKadpl, CHAOKEHHBIE KOHTPONBHEIME YCTPOUCTBAMH Ul BCEX IIPOBOJOB
BHOBB CTPOSIIUXCS KaOENbHBIX JHUHEE CBS3W. [ ONTHYECKWX JHHHMM CBA3M Ha
pedexTorpammax Onmxkaiiias K rpaHuie My(pTa 0003HAUAETCA Kak IOTpaHHYHAasd.
JL1st cyIecTByOMmMUX JHHUK CBSI3KM COXPAHSIETCS CXeMa Ha MOMCHT 3aKIIOYCHHUs
HacTosuiero CormaeHus.

Pacxompl 10 CTPOUTENLCTBY KOHTPOJBHBIX YCTPOMCTB HeceT Kaxnas CTopoHa
Ha TEPPUTOPHH CBOET'O TOCYAaPCTRA.

9.7. Dxkcmimyatalus CYHIECTBYIOIIMX M CTPOHTENBCTBO HOBBIX CHCTEM
TEJIEKOMMYHHMKAIIMA ¥ CHTHAIM3AIMH IPOU3BOUTCS CHIAMH U CPEICTBAMM KaKIoH
CropoHBl B 1Ipelierax TIpaHHI] CBOMX YYAacTKOB OT IIOTPaHMYHON CTaHIUM [0
kabenpHOTrO mKaha Wik MyPpTh Ha TOCY LapCTBEHHOM rpaHuIIE.

9.8. Tlopsimok obenyxuparms Hot-box (ycTpoHCTBO KOHTDOJS TEXHHIESCKOIO
COCTOSIHMS Barowon) mpunamiexuoctu OBP, ycrawosnemnoro Ha Jlarsuiickon
TEPPUTOPHUH, OIIpelesIIeTcss MeCTHOM uHcTpyKimedt DBP, cornacosanHok ¢ JIJI3.

9.9. TlpoBepka BUAWMOCTH CHIHAJIOB, WCIPAaBHOCTH JEHUCTBUSA CPEACTB
TEJICKOMM YHUKAIIHHN MEX/TY TIOIPaHHIHBIMU CTAHIIASIMH IPOU3BOAATCS COBMECTHBIMU
KoMHuCCUsiMU U3 npejicraButesieit CTOpoH IBa pasa B TOJ IO B3aUMOCOIIACOBAHHBIM
rpadukam.

9.10. Tlpum mnoBpexIEHUM CHUCTEM TEIEKOMMYHUKAlU WM CUTHAIU3auu
MEXIYy TIOTPaHWYHBIMU craHnusaMmu, CTopoHa, OOHapyXHBLIAS IOBPEXACHUE,
JOIDKHA HEMEJUICHHO IIOCTaBHTh B H3BECTHOCTH JApyryio Cropomy. Ilocie aroro
npencrasutenu obenx CTOPOH HEMENIEHHO NPUCTYIAIOT K OCMOTPY H YCTPAaHECHUIO
IOBPEXIICHHH 10 KOHTPOIBHOTO MecTa (IIKada) Ha FroCyIapCTBEHHOM rpaHuTIe.

9.11. Tlopsytok TEXHHYECKOTO COAEpXaHUS U OOCHYXKUBAaHUS CHCTEM
TEJIEKOMMYHUKAIMN MeXIy KabelbHBIMM IIKagaMu Ha TOCy[JapCTBEHHOW TrpaHHIle
yCTAaHABIIMBAETCS OTACIBHBIM coryameHueM Mexay CTopoHaMu.

T
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10. COAEPIKAHUE IYTHU U ITYTEBBIX COOPYKEHUI

10.1. Croponsl ofecmeurBaiOT HaI30p, OOCHyXHUBaHHE M PEMOHT IYTH H
IYTEBBIX COOPYXKEHMH Ha ydacTKaXx  OT IIOIPAaHMYHBIX CTaHIMK JIO TPaHUL
00CITyXUBaHMs, NPH HEOOXOIMMOCTH COTJIACOBBIBas MEXAY COOOH KaneHAApHBIC
IpadyKy HCIIOJHEHHUS, TEXHOMOTHIO U IPOEKTHI paboT.

10.2. T'pamuneii, pasgensomuii Mexay CTopoHaMu Y4acTKH OOCIYKHUBaHUS
myTH, aBasgercs 512,28 xm/166,30 kM riaBHOTO IMyTH Ieperona Banra - Jlyraxw, a mo
nogwsesgHoMy myTH Nel5 — 1,013 kM oT octpska crpenku Ne6 crannum Banra.

10.3. Ilpu oOHapyxeHuu nedheKTOB W MOBPEXKJIEHHHM IIyTH U IyTEBBIX
COOPYXKEHHUI Ha yvacTKax INIyTH MeXIy [OoTpaHuuHBIMU cTaHiuaMu CTopoHa,
obHapyxuBuiad AehEKTH M IIOBPEXICHUS, JOJDKHA HEMEIJEHHO IIOCTaBUTH B
u3BecTHOCTE Jnpyryto Cropony. Ilocrme storo mnpencrasurenu obeux CTopoH
HPOM3BOJST BHEOUEPETHOM OCMOTpP ¥ NPUHEMAIOT pEIIeHHe O HEeOOXOIMMOCTH
BHEOYEPEIHOIO PEMOHTA IIYTH U IIYTEBBIX COOPYXKEHUH.

10.4. Cropoust 00s3anb! 00€CIICUNBATE OYMCTKY OT CHEra IIyTH HAa y4acTKaX OT
roCy1apCTBEHHOMN T'PAHUIIEI O CBOMX IMOTPAHUIHBIX CTAHIAHN.

11. QJIEKTPOCHABKEHUE MEXAY IIOI'PAHUYHBIMHA
CTAHIIAMMU

11.1. DnextpocuabGxeHue yCTPOUCTB, HEOOXOOMMBIX [UIsl OpraHU3aluy
JBIDKECHHS IOE€3[I0B MEXJy TOTPaHWYHBIME CTaHIHAMH CTOPOH, OCYIIECTBIISIETCS B
COOTBETCTBHH C B3aWMOCOTJIACOBAHHBIME TeXHHUECKuMM pemreHmsMu. Ilo obe
CTOPOHBI JIMHUU TOCYHAapCTBCHHO# TpaHmibl Ha OOEHX IENsX BBICOKOBOJILTHOM
JABYXIENHOHN JTUHUN SJEKTPOCHAOKECHIS HITH Ha KaXKI0H OTNCIBHON BBICOKOBOIBTHON
JUHWY JOJDKHBI OBITH YCTAHOBJICHBI JAMCTAHIMOHHO YIPABISEMBIE CEKIIHOHHBIE
paspenuuuTeny. llonoxenne ynpapiseMBbIX CEKIMOHHBIX PA3beAUMHUTEIICH HOIDKHO
COOTBETCTBOBATH CXeME€ HOPMAJIBHOTO 2HEProcHaOXeHHS, YTBEPKAEHHOU
Croponammu.

11.2. Tlopsmox omepaTHBHBIX MEPEKIIOYCHHH W B3aWMOpPacuéToB  3a
9JIEKTPOSHEPIrHIO, a Takxke oOCIy)XuBaHWE YCTPOHCTB Ha ydacTKe MeEXIy
NIPUTPAHUIHBIMU CEKIHOHHBIMU pa3beAUHUTENIMHU oTpeIenIeTCs
B3aHMOCOIIaCOBAHHBIMHA HMHCTPYKIUSMH ¥ JOTOBOPOM Ha B3aMMHYIO ITOCTaBKY
SIEKTPOSHEPTHH MexXy CTOpoHaMH.

12. HEPEJAYA NTHO®OPMAIIUM Y KOPPECITIOHAEHIIVN

12.1. Conepxanme uHOOPMAIIMOHHBIX COOOIIECHUM, KOTOPHIMHA OOMEHHBAIOTCS
CTopoHBI B paMKax AEHCTBYIOUIMX aBTOMATH3MPOBAHHBIX CHUCTEM, PErJIaMEHT HX
Iepesiau, HCIOJb3yeMble KIacCuUKATOPsl W MPOTOKOJIB! 0OMEHa, peryiupyrorcs
OTHENBHBIM cornamenueM 00 MHOOPMAIIMOHHOM B3aUMOJEHCTBHH  MEXKIY
Croponamu.

12.2. Ha morpaHuYHBIX CTaHIMAX KM CTAHIUAX Iepeladsl areHTaM JIpyrou
CTopoHBI JUIS CBSI3W CO CBOSH IOTPaHWYHON CTaHIWEH W CTaHIMeH Iepenadu IIo

“
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cnyxeOHBIM ~ BOIpOCaM  HpPEMOCTABISIETCST TpaBo  OECIIaTHOrO  IOJIB30BaHUS
tenerpadoM U TenedoHOM.

12.3. B Tenerpadnoit mepenncke HOMyCKAaeTCs NPUMEHEHHE COTIACOBAHHBIX
CTOpoHaMU yCIIOBHBIX HAUMEHOBAHUR U COKPAIIECHUH.

CrnyxebHag KOPpPECHOHACHIMS, KaK IIPaBUNO, IIE€PEChUIacTCS 110 MOYTE.
Homyckaercs mepenada ciyxeOHONH KOPPECHOHACHIMM MEXIy  MOTpaHWYHBIMA
craHnusMu ¥ CTOpOHAMH B OTKPHITBIX KOHBEPTaxX € HaYalbHUKAMM MaCCaXUPCKUX
[I0E3/I0B.

13. BAKJTIOYUTEJBHBIE IOJOXKEHHMSA

13.1. Kaxxnast w3 CTOpOH OKasbIBacT ITOMOINE IepcoHaly Apyro# CTOpOHBI BO
BpeM:I BBIIIOTHEHHS UM CBOUX 0053aHHOCTEH Ha TEPPUTOPHM €€ TOCyNapCTBa.

13.2. CTOpoHEl HECYT OTBETCTBEHHOCTEL 3a BBHITOJHEHHE CBOMX 0043aTENBCTB,
ycTanoBlieHHBIX  HacTosmuM  CormammenueM. Bumosuas Cropona  o0s3aHa
BO3MECTUTH Apyroit CTopore yOBITKY B pasMepe TPSAMOTO JIeHCTBUTENIBHOrO ymepoa,
€CII HAaCTOSLIUM COTJIAIIEHHEM HE YCTAaHOBJIEH HHONW pasMep BO3MEIIACMOro
yiepoa.

Ecnu ymep6 mpoumsomnen mo euue obeux CrtopoH, 7o 06e CTOpOHBI HECYT
OTBETCTBEHHOCTh B pasMepe, IMPONOPIHOHAILHO CTEHSHW BHUHBI, yCTAHOBJICHHOM
MaTepraIaMi COBMECTHOI'O pacCleHOBaHMS.

13.3. B cnywasx, He oroBopeHHbIX HactosmmM CornamerueM, CTOpOHBI
PYKOBOJICTBYIOTCS  oOsizarenpubiva  aus obemx Cropon mpoxkymentamu OCXK/,
noxymentamu CoBeTa 110 KeIe3HOIOPOKHOMY TPaHCIIOPTY IOCYyAapCTB - YUaCTHHKOB
CompyxectBa  Hesasucumbix TocymapcT® u  JPYTHEMH — MEXIYHapOIHBIMU
COIVIAIIEHUSAMH, a TAKKE 3aKOHOAATSIIBLCTBOM rocyiapcte obeux Ctopom.

13.4. Cropoubl HMEIOT T[paBO [EIETHPOBaTh MpaBa U 00A32HHOCTH,
BRITEKarOne u3 Hacrosmiero CoryiameHusi, CBOUM [JOYEPHHM IIPEMNIPHUATHIM
COIVIACHO MX KOMIIETCHITHH.

13.5. Croponst 0cBOGOKIAOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 38 YACTUYHOE HIIW ITOJIHOE
HEUCHOMHEHHE 00s3aTeNIbCTB, BBITEKAIONMNX U3 HacTtogmero CormanieHusa, KOTOpoe
SIBUJIOCH CHEJICTBUEM OOCTOSTENBCTB HEPEOIOTUMOM CHITHL.

K obcrositenpcTBaM  HEMPEONOIMMON  CHIIBI  OTHOCSTCS —OOCTOSITENBCTBA,
xotopele CTOPOHBI HE MOTJIIM HH INPEABUAETh, HU NPEIOTBPATHTH pPa3syMHBIMHU
JeHCTBUAMY, B TOM 4MCIE BOMHA W/WIM BOCHHBIE NEHCTBMS, CTUXHHHBIE OelCTBHI,
OJIOKazbl, 3alIpelieHWe OKCIIOpTa ¥ WMIIOPTa, KOHBCHLIMOHHBIE 3aIIPELICHHUS
IIOCTAHOBJIEHUS T'OCYJAPCTBEHHBIX OPTaHOB, IO TEPPUTOPUM KOTOPEIX CIEAYET IPY3,
KOTOPBIE BOCIPENSTCTBYIOT OCYIIECTBICHUIO HOPMAaJIbHON NIEATENBHOCTH 10
BBIIIOJIHEHUIO Hacrosuiero CornameHus, U Jpyrue 0O0CTOSTENbCTBA YPE3BLIUANHOIO
xXapakTepa.

CropoHa MOXET CCBUIATHCS HA 3TH OOCTOSTENBCTBA HPHU YCJIOBHUM, €CIIM OHA
JOKaXXeT TO, UYTO J[JaHHbE 00CTOATENbCTBA HMEIW MECTO H HEMOCPEACTBEHHO
TIOBJIMSUTH Ha BBIIIOJIHEHHE 0043aTelIbCTB, BEITEKAIOIX U3 HacTogmero CoraeHus.
B srom ciydae cpoX BBITIOJHEHHS MAHHBIX O0s3aTeNbCTB IPOIJICBAETCA Ha BpEMs

JIeHCTBUS YKa3aHHBIX OOCTOSITEIBCTB.
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Cropona, koTopast He B COCTOSIHUH BBITIOJHHTH CBOM 00s3aTENbCTBA B CBA3H C
HACTYIIEHUEM OOCTOSATENBCTE HENMPEONOIMMOM CHIbI, HE3aMEIJIUTENbHO, HO HE
nosaHee 5 (IATH) KaJCHOAPHBIX JHEH ¢ MOMEHTA Hadala UX JACHCTBHS, YBEIOMIISIET
06 stom pyryio CTopoHy.

Hu omma n3 Ctopor He wumeer mnpasa Ttpebosats oT apyro#t CTopoHBI
BO3MEINEHHS CBOUX YOBITKOB, IPHYHNHEHHEIX B Pe3y/bTare MEHCTBHSI 0OCTOATEIBCTB
HEIPEONOINMOMN CHIIEL.

13.6. Bce cmopsl, BO3HUKAOUME B IPOLECCE MCIONHEHUS HACTOSIIEro
Coryanenus, B TOM YHCIE 10 MOBOAY JOCPOYHOTO €ro pacropienus, CTOpOHLI
pa3pemaroT IIyTeM IeperoBopoB.

B cmyuae, eciiu ykazaHHBIE CIIOPE HEBO3MOXKHO Pa3pelInTh yTEM TIEPETOBOPOR
B Teuennu 60 (ecTuaecaTy) aHel ¢ MOMenTa nepBoro obpaienus oaHoi CTOPOHEL
K JIpyrofl O pacCMOTPEHHH CIIOpa, CIOP MEPElaeTcss Ha PacCMOTPEeHUE B CyneOHbIH
Oprad II0 MECTy HAaXOXJE€HHS OTBETUYMKA B COOTBETCTBMHM C T[PaXIAHCKO-
[pOoIeCCyaabHBIM IIPABOM FOCYAApCTBA OTBETUMKA MM, IO corjamenuto CTOpOH, B
m060H Apyro cyneOHbIH Opram.

13.7. Jlomonuenue u m3MeHeHue yciosuil mactosdiero Cormanienus, (Kpome
CJIy4aeB, HEMOCPENCTBEHHO OTOBOPEHHEBIX B COTrJallleHuH), JOIMYCKaeTCs TOJNBKO II0
coryamresuro CTOpPOH, OGOPMIIEHHOMY B BHJE HONMOJHUTEALHOrO COLVIANIEHUS H
NOJAIKCaHHOMY HOJHOMOYHBIME IIpeJcTaButTesisiMu CTOPOH.

13.8. B mHacrosmee Cornanienre B 00g3aT€NBHOM IOPSOKE BHOCITCS
U3MEHEHMS B COOTBETCTBMH C TpeOOBAaHMIMHM HPABOBBIX aKTOB rocymapcTs CTOpOH,
KOTOpPbIE BCTYIMIIM B CHITY ITOCHE 3aKmroueHus CormamneHus.

13.9. Hacrosee Corsnamienve Berymaer B cuity ¢ 1 ssuBapst 2009 roga. Kaxnast
CropoHa BIpaBe HpeKpaTUTh AeicTBre Hactosmero Cornamesus, Ipeaynpeaus o6
3TOM He mnosnHee, 4yeM 3a 90 nuedt npyryro CTopoHy B mMHChMEHHOM (opMe.

13.10. Bee otromenus CTopoH, BrTeKaromue u3 Hactosaiero Coralienus uim
CBA3aHHBIE C HHUM, HEYPETYIMPOBAaHHBIE HA MOMEHT NPEKpPAIlCHUs ICHCTBUS
Hacrosmero CornalieHus, peryIupyroTes Ha OCHOBAHMH ITOJIOKEHHM HaCTOSIUEro
Cornarnenusi.

13.11. Ecnu xakoe-mubo w3 ycnoBuit Hactosmiero CoOrnameHus: yTpadyuBaeT
IODUIIMYECKYIO CHIy, 5TO HE BIHAET Ha OCTAIbHBIE YCJIOBHS HACTOSIIETO
Cornamenmus.

13.12. C momeHTa BCTyIUleHus B cwily HacTosmero CornameHns BCe paHee
JIOCTUTHYTBIC YCTHBIE M IHCBMEHHBIE JOTOBOpEHHOCTH U obemranus CTOpoH
yTPa4YMBalOT CHUITY.

13.13. Bee coobmenus, nepemaBaemble CTOpoHaMH APYr IAPYLY B CBA3H C
U3MEHEHHEM M JomonHeHueM Hactosmero CornameHus, AOO/DKHBI OBITH B
IINCBMEHHOM BHJIE, M CUHTAOTCS IOMYUYCHHBIMH, CCJTU OHH IEpEHAaHbl C HAPOUHBIM,
BBICJIAHEI IO (paKkcam, HOMEpa KOTOPBIX YKa3aHsl B HacTosAuieM Cornamenue, uid o
HOYTe 3aKasHbiM nucbMoM. Cropora gomkHa uHbOpMupoBaTh Apyryro CtopoHy 00
U3MEHCHHMH CBOETO Has3BaHHS, ajpeca, OaHKOBCKHX PEKBH3HUTOB, HOMepa (akca U
Tenedona B TedeHre 5 pabouux JiHel Mocie COOTBETCTBYIOMIEr0 N3MEHEHHUS.
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13.14. Bce wnazBamms pasnenos upacrosmero CornameHus HNPHUMEHSIOTCS
HCKIIIOUMTENBHO U1 yAOOCTBa U HE MOTYT HMCIONB30BATHCA JIJII MHTEpIpETalui
ycnoruit Coraniesus.

13.15. Cornamenue cocrapineHo u mnoxnucano 2 aekabps 2008 ropa B OByX
IK3EMITIAPAX, KAXKIBIM HA PYCCKOM, JIATBIIICKOM M HCTOHCKOM SI3BIKAX, IO OJHOMY
SK3EMILIAPY AN Kaxaol u3 CTopoH, npudyeM 06a dK3EMILIIpa UMEIOT OIMHAKOBYIO
opugudeckyio cuny. [pu TonkoBanuu TekcTa Hactosiero CoriaiieHus 3a 0CHOBY
OepeTcs TEKCT Ha PYCCKOM A3BIKE.

14. IOPUANYECKHUE AJAPECA CTOPOH

I'ocynapersennoe aknuonepHoe o6mecTBo “Latvijas dzelzcelS”

JlarBus, Pura, ynuna Morosa 3, LV-1547,

Perucrpanuonnsni nomep 8 Kommepueckom perncrpe V40003032065,
banxosckue pexsusursr: IBAN LV 29RIK(00002013099850,AS DnNORD Banka,
SWIFT kod RIKOLV2X.

AxmnonepHoe oomecrso “Eesti Raudtee”

15073 Tannuun,dctonus, ynuna TooMiyitecree 35,

Peructpanmonnsri kox B Kommepueckom peructpe 10281796
Banxorckue pexBusutsl: PAY THRU :CREDIT SUISSE (FB), ZURICH,
SWIFT CODE:CRES CHZZ 80A, BENEFICIARY BANK:SWEDPANK,
SWIFT CODE: HABA EE 2X, BENEFICIARY:EESTI RAUDTEE AS,
ACC: EE24 22002210 1046 2718 CHF

15. HIOAIINCH CTOPOH
Ot uMeHH rocyapCTBEHHOIO OT uMeHu aKIMOHEPHOTO
aKIUOHEPHOTO 00IIecTBa obmectBa “Eesti Raudtee”:

“Latvijas dzelzcels”:

e s

Yruc Maro Kaiino Cummepmanu




Hpunoxenne 1 k CornaieHuro
00 OpraHu3aKuy JKeJe3HOAOPOKHEIX TIEPEBO3OK,
saknroueHHoMy Mexay JIA3 u OBP

2008 ropma

Kopenrok npegynpexenus Bcero na JIHCTax
[IPEIYTIPEXIEHUE Ne
Ha toe3n Ne

IMonroToBseH B 3JIEKTPOHHOM BHJE! Bpewms nieyatu:

(Oama, epems)
IMoaroTosui: Topen na -

(Oama, epemsa) (Oama, epems)

Crasnms BEIIAYU: [Tosryuun:

(nuHMS 0Tpe3a)

MPEAYIIPEXIEHWE Ne Beerona _ JIMCTax
IToaroTosned B 3JIeKTPOHHOM BUAE: Bpewms neuatu:
(0ama, epems)
[Tonrorosun: I'onen Ha -
(0ama, epemsa) (0ama, epems)
Crannms BeLauu; Homyunn:

NPEIYTIPEXJIEHUE ma moe3q No

Bpems nelicteus CkopocTtb OCTaHOBUTHECA ¥ KPACHOI0 Jpyrue ocobrie
Kunomertpet, ApeNyNPenACHHA He Gonee xm/4 CHUrHana, a Mpy ero OTCYTCTBUH yCAOBUS
TTMKETH! (4achl, MHHYTBIL) CNEOBATH CO CKOPOCTHIO He fonee CC0BAHNA [0E31a
KM/4
Boipan:
Ipenynpexnenne Ne:_

Jluct




Hpunoxenue 2 x Cornanenuio
00 opraHu3anyy KeNe3HOAOPOKHBIX NIEPEBO3OK,

3axmoYeHaoMy Mexxny JIJ13 u OBP
2008 rona

KOPEIUNOK MUCBbMEHHOT'O IIPEAYIIPEXXIEHNA dopma AY-61
(6bmaHk H6enoro LBeTA

¢ xXE&nToi nosocou
10 VArOHaIN)

Hpenynpexnenune na moesn Ne

Homyaun « » T.
ManunpeT (HOMOIIHMK MalIHHUCTa, PYKOBONMTEL paboT)

(roamucs)

Cranuuss  ¢opma AY-61
(wrremiess) (bmank Gesoro nBeTa
¢ x&ntoi nonocoi
1O IMaroHaIn)

113 2
r.

IMMCbMEHHOE NPEAYIIPEXIAEHUE HA IIOE31 Ne

MecTto Bpewms CxopocTh OCTaHOBUTBCH Y Hpyrue
NPERy IPEK NS HUA nefcraus HE KpacHOTo CUrHana, a ocobrle
(cranuus, NIPERYTIPEIKACH Gonee [IPY €r0 OTCYTCTBHH YCIIOBHA
KMJIOMETPBI) ust KM/4ac CemoBaTh CO CrIeIOBaHMSA
CKOPOCTBIO HE noesza
6onee KkM/4ac
1 2 3 4 5

HexypHEIY 0 cranmuy

(nomnuce)



Ipunoxenue 3 x Cornamenuo
00 opraHu3alyy XKele3HOIOPOIKHBIX IEPEBO30K,
3akroueHHOMY Mexay JII3 u OBP

2008 ropga

®opma MHVY-53

AKT
COCTaBJIeH Ha He PMHSATHIE BAarOHbI CTAHLMENR
NeNe | Muuomans: | Homepa Poja Bpems Bpewms Ipuunsua Hpumeua-
/n [oporu BaroOHOB | BaroHoB npuGLITHA | COTJIACOBAHHOIO | Henpuema HUE
BaroHa cpoka Barosa
BO3BpalleHusI
BaroHa
aara | uac garta yac
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
U T.0.
ATeHT IOpOTH claroluei AreHt noporu npHHUMaroeH
Llitemmens Hlremnens
Hpumeuanue:

3AN0J/IHAEMCA 6 c)eyx IK3emnanpax.

Hpunoxenne 4 k CornaieHuo
06 opraHu3aIyK XENEC3HOJOPOKHEIX [IEPEBO3OK,
saxnoueHuoMy Mexay JIA3 u OBP

2008 roma




®opma TV-25
AKT
NpOBEPKM TEXHHYECKOT0 COCTOSTHUA JIOKOMOTHBA
(xpaHna), MOTOPBAroHHOIO NMOe3%a (CEKNUN),
npeaHasHAYEHHBIX 711 IepechUIKHU B
HeeiiCTBYIOINEM COCTOSIHNM

20 r. Mecaaa JHst MBI, HIDKEINOAIIMCABIIMECA, COCTABUIIN HACTOSIUMMA axT B

TOM,

uTo HpOI/I3Be]1€HHOI71 HpOBepKOﬁ TEXHAYECKOT'O COCTOAHMA

(HanMEHOBaHHE JTOKOMOTHBA, (KpaHa),

MOTOpBaFOHHOFO noesna, CCKHI/IH)
cepun Ne JIEIO K. 1., TPEIHA3HAYEHHOrO

1A clcgoBaduAaA B IOC3He, CIUIOTKE (HeHy)KHOC 3aq€pKH}/TB) B HeﬂeﬁCTBy}OmeM COCTOAHHH,
YCTAHOBJIEHO:

a) HAaMMEHbBLIYIO TONIIMHY rpe6Hs nmeeT** KOJIeCHA mapa ¢ MpaBoi
CTOPOHEI MM, ¢ JleBoit MM;

6) naubonpuinit mpoxar uMeerT Ganmax KOJIECHOH mapsl ¢

CTOPOHBI ¥ COCTaBJISIET MM;

B) pa3beru KOJEeCHBIX map ;
(raxomsitcsi B HOpME)

T) Ha BceX IpeOHAX KONECHOH maphl
(oTCYTCTBYET Kakoi-mubo

OCTPOKOHEUHbIH HaKaT)
1) yCTPOMCTBA JUIs CMa3KHU JeTaliel XOMOBOM YacTH U MOJBIKHEIX MEXaHU3MOB POBEPEHEI U

HaxogATcs 5
(B HCIIPaBHOM COCTOSHIEH)

CMa3Ka B y3JIbl TPEHUS HOCTYIIAET ;
(HOpManbHO)

€) TOpMO3a, B TOM 4HCJie PyUHOU TopMO3 ;
(ucnpaBHEI)

X) [IPEeOOXpaHuTeIbHEIE YCTPORCTRA ;
(McIpaBHbL)

3) KOHTPOJBbHBIE pa3Mepbl OeryHKOBOM W MOANEPKUBAIOIIEH TeleweK, NPEeAyCMOTPEHHbIE

[IpaBUJiaMH1 PEMOHTA NapOBO30B, COCTABJISIOT N

H) neYb U TOMHAaH JUIA IIPOBOAHNKA YCTAHOBJICHEI

(c cobnonennem TpeGoBanM YepTexa 3aB0OJa-U3TOTOBUTENS JIOKOMOTHRA (MOTOPBATOHHOTO OE3/a) Ml
HKB LT, cBoGoausiit A0CTYN K KOMOUHUPOBAHHOMY KpaHy [ABOMHOM TATH 00ECIIEUEH);

K) Bce TpeOOBaHUA TEXHHYECKUX YCIOBMH JIOKOMOTHUBO (BarOHO)-CTPOUTENHHOTO 3aBOAA MO
TPaHCHOPTUPOBKE HOBOTO JIOKOMOTHBA (MOTOPBATOHHOTO 0€34a) JAHHON CEPMH, B TOM YHCIIC B YaCTH
IpUCIOCOGIeHUS ero [yid 6€30MacHoro CIeIOBaHNS B HeIeACTBYIOIIEM COCTOSHUA

(BBIMIOSTHEH B! TOMHOCTEIO)

J'I) CTpeJla KpaHa 1 €ro OIOpPLL:

(3aKperuieHsl B TPaHCIOPTHOM I0JIOKEHMH)



(HaI/IMCHOBaHPIe JTOKOMOTHBA, KpaHa, MOTOPBAroHHOIo T0€314a, CCI(LH/IPI)
NOArOTOBNEH JUIS CJCJOBaHUA B HEAEHCTBYIOMEM COCTOSHMM B cootBetcTBHE € Ilpasuiiamu
TEXHUUECKOM SKCIMyatauuy u MHCTPYKIMeH © TMOpSAAKE MEPECHUIKH JTOKOMOTHBOB (KpaHOB) M
MOTOPBArOHHOTO TOABUKHOIO COCTARA CO CKOPOCTHIO CIIENOBaHNA KM/,

2. pOBOAHKUKY HEAEUCTBYIOUIErO JIOKOMOTHBA (KpaHa), MOTOPBAarOHHOro Mnoe3na (cexnmu) Komus
HACTOSIIIETO aKTa BpYUCHa.

3. IIpoBOAHUK TOKOMOTHBA
(yka3aTh (haMUITHIO, UMS, OTYECTRO)

CONPOBOXHAIONMM  HeleHCTBYIOmMH JNOKOMOTHMB  (Kpad), MOTOPBArOHHEIM Moe3d  (CeKLuio)
IPOMHCTPYKTUPOBAH B 3HAHUAX VIHCTpYKUME O TMOPSAKE [EPechUIKH JOKOMOTHBOB (KPAHOB),
MOTOPBArOHHOTO TIOABIKHOTO cocTaBa. IIpaBun 6e30MacHOCTH 414 pabOTHUKOB XKCIIE3HONOPOKHOTO
TPAHCHIOPTA Ha BJIEKTPUPULUHMPOBAHHBIX YUaCTKaX.

HauanbHuK wity 3aMeCTUTENE
HavyajlbHHKa ACITO

PeBusop otaeneHus xene3HoOH
HOpOru 1o 6e301acHOCTH
IBH)KEHHA T10€3/10B

HauansHuk Wiy 3aMeCTUTEND
HauansHUKa OTK 3aBona

CT. KOHTPONBHBIH MacTep
cbopounoro rexa (1ist
JIOKOMOTHBOPEMOHTHBIX 3aBOAOB)

Hucnexrop-npuemizk [T MIIC

WY TIPUEMINKK JIOKOMOTHBOB

(19 TOKOMOTHBO MJIM BarOHOCTPOUTENBHBIX
3aBOJOB U JIETIO, [I€ OH UMEETCH)

[IpOBOAHUK IOKOMOTHBA
(kpana), MOTOPBAaroHHOIO
noe3aa (CeKUun)

MalIMHHUCT-UHCTPYKTOP 110 KpaHam
(mng neno)

Axkm  cocmaensemcs € mpex IKIEMRIAPAX HA  KAXNCObll  0Komomue  (Kpa),
MOMOPEAZOHHBLE ROE30 (CEKYUIO); HEPBLLI IKIEMANAD AKING NPEOBLACIACHICA HAYATIbHUKY CHIAHYHU
OMNPABLEHUA, BINOPOI — PYUACHCA RPOBOOHUKY JIOKOMOMUEA 08 COAUY RO MECHY HA3HAYenUA
JOKOMOMUEA (KPAH®), MOIMOPEAZOHHO20 ROE30G (CeKuuu), mpemuii — XpaGHUMCA 6 0eno Uiy Hd
3ae00e.



